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En las paginas que siguen, se expone un estudio acerca de una trama bien particular qusgtuvo
lugar en locanales australes, entre mediados del siglo XIX y principios del XX. Me refiero a ,‘--, |
relacion que sostuvieron las mujeres yagan, nomades canoeras, y las misioneras anglle;anas

britAnicas que se apostaron en el extremo sur con el propésito de cristidaszariaeras. B
h ! \ |

Este tema de investigacion salié a mi paso de manera impetuosa. Revisando material ace%

los grupos yagan, me vi en la necesidad de trabajar con rfuewdss y salir con urgencie las l.
referencias obligadas a Darwin, Gusinde, Thomlasgcas Bridges.

=4

Con ese propdsito inicié una dmueda de escrituras femening3ueria hallar algunos 19 ,’
i | '
testimonios dejados por mujeres que hubiesen tenido contactos con las y los yagan. Fue en eﬁs :

andar cuando tuve la oportunidad de acceder a la revista 8euth American Missionary:-T E {t

& i ‘

Society The South American Missionary MagazjS8&MM] entre los afios 1867 y 1916. ,’ (] ' 'i
' N F “da .
« E AW

L |

La historia de esta sociedad misionera comienza sigle XIX, cuando un grupo de anglicanos’ - 17

1y 411
9 d83

la que, luego de unos cuantos inconvenientes, cambio de nombre y tragedias, se crlstallzarla con= |

ingleses liderados por Allen Gardiner iniciaramuempresa evangelizadora en FuBgtagonia

la creacion déa South American Missionary Soci¢g8AMS]. f 1 ’l !
BE o ord B

w
= |

Para concretar sproyecto evangelizador entreslas) yagan esta sociedad estableceria en I'a :I
segunda mitad de ese siglo y primeras décadas del XX, las misiorsts Kieppel[isla Vigia]
en lasFalklands/Malvinas (18551911, de Ushuaia en Tierra del Fuego (18&®7), Bayly en 144
las islas Wollaston (1888892), Tekenika en la isla Hoste (188207) y Rio Douglas en la isla: ¥ &
Navarino (19071916). En las estacioneS| os mi si oner 0o0s a raptrategiaa -n‘.:;)..,'g.,,, a

dobleG: civilizar y cristianizaro (Chapman, -”“.Q;bl?g
\. mim
£ "oog

En las revistas de la sociedad encontré una serie de cartas escritas, en distintos tiempos, pordoge

iapiin
mujeres anglicanas que trabajaron para la Misgentrata déVirs. Stirling, Mrs. Bridges, Mrs. :'"':""'-\:

3 el B LI

Hemmings, Mrs. Budigh, Mrs. Ince, Mrs. Hawkes, Midsletcher, Mrs. Drummond (MisSsuwapun aiy

Lawrence), Miss Harvey (Mrs. Knowles) y Miss Vernamdemas, de las hijas del Rev.™"! "1
CTER

‘OHRT ‘1 O
{ilyiIy
YWY 1



Despard: Miss Emily G. DespagdMrs. Winn quienesescribieron pard y fueron publicadas
pori la SAMM.!

Cabe destacar que junto a estas nageotras como Mrs. Lawrence, Miss Martin y Miss Joana

Varder tambiérse abocarode manera activa en évangelizaciory civilizacionde las yaganas. |

Estasmisioners y susartas proponen una serie geeguntasentre éstas, Quiénes fueron esas
mujeres? ¢ Cual fue su participacion en las misiones del sur? ¢Como incidieron en el estilo de
vida de las y los yaganBstas inquietudes son las que guian esta investigdotdanterior
formulado y leido en clave de género que seilmsaesde esur, entendiendo éste no en tanto

punto cardinal, sino que como un espacio epistémico que busca desmarcarse de la construccion

hegemonica occidental (Borsani, 2011).

Es pertinente aclarar y destacar que cuando se posa la mirada sobreries amgjcanas, no se
pretende realizar una revision biografica de cada una de ellas, sino que abordarlas en tanto
misioneras desempafnandose en las estaciones §oetla American Missionary Socigtywo en

el territorio yagan. En este orden, aquello e persigue es entenderlas en tanto sujetas
actuantes en relacion con una otredad indigena, con la que se vinculaban siguiendo los preceptos
de las dosC». De este modo, la investigacion que se presenta no es acerca de las misioneras en

si, sino que de &ss en su interaccion con, e impacto sobre, las mujeres yagan.

Las britAnicasse abocaron principalmente a cristianizaciyilizar a las mujeres y os)
niflas(®) yagan Con respecto a las primeras, el tsaducia en intentos por inculesun
modeb de mujer victorianoAsi, las misioneras se cruzaron con las yaganas y en este encuentro
las construcciones de génede unas y otras chocaron, y se vieron afectadas producto de la

relacion.

! Mrs. Francis Despard escribié algunas cartas durante su estadia en Keppel que fueron publicadas en A voice of
Pity. Las mismas, son referidas en el texto de Chapman (2010), Gusinde (1986), Orquera y Piana (1999), Young
(1905). Desafortunadamente no tuveeso a ellas.



Acerca de esa interaccion versan, en gran medida, las camagonmadas. Se trata de un registro
fragmentario que hablale un tipo particular ddransformaciénculturd 7 o intento de

transformacion que tuvo lugar en el Beaglecgnales australes

Las particularidades deste procesoson, primeramente, que $&ata de mujere$ sujetas, |8
cuerpos femeninok interactuando con e incidiendo sodies estilos de vidaalotras mujeres.
Que hayan sido sujetas en interacd@nmprime un cariz especifico al proceso, esto pues, se
trataria de una relacion (de podentre subalternas. Las unas blancas, las otraasingero
ambas subordinadas, ajue no de la mismaaturaleza Articulado de manera radical a lo
anterior, las interacciones entre yaganas y misioneras se dieron en un contesitbigneno es
formalmerne colonial, seenmarca dentro de relaciones de colonialidad (Quijano, 2000; 2007).
Asi, la raza entra en escena y le otorga un sello espeglfirocesoNo se trata sélo de sujetas

interactuando, sino que de mujeres racializadas: las unas son blascaiss son indias.

Entonces, las interacciones entre misioneras y yaganas urdirian una tramacienes
racializadagle poder ycolonialidad de génerdugones 2008, 2012012;Segato, 2010b). Cabe

sefialar quesi bien la transformacion cultural tasestructurada wrientadaen torno a una
jerarquia clard lo que se traduce en bleas tratando de transformaimaiasi los encuentros

entre inglesas y yaganas, ambas sujetas de accion, habrian sido intercambios. En este sentido, lo
blanco no seria ipermeable al color. Podriamos decir que mientras unas son blanqueadas, las

otras se tifien

Escudrifiar estos temas conlleva, necesariamente, un cuestionamiento acerca del agente de la
conquistaya planteado en otras investigaciones (Zamorano, 2E.0)ombre imperial cego

conquirg ha sido pensado mayoritariamente como un sujeto maschlar@o, heterosexual y

burgués, que emerge dedaiculacion del a r aci ali zaci -n de | as pob
peculiar del género y del sexo, y que [por ¢hrel ego conquiroes constitutivamente un ego

f 8l i co (Madonade®rras, 2007: 138En este sentido,senecesario que revisemos la
participacion de las mujeres blancas en los procesesrdgpiista y colonizacion, tanto politica
econdmica, como twral. Sobre todo en fendmenos como el tratado en estas pagt@apues,

repensar a las mujeres blancasnooagentes de la colonialidagypone en el mismo gesto



cuestionar las formas en que la colonialidad afecto a las mujeres de ooltigenasiesle una

perspectiva mas abarcadora que el entenderlas como una corporalidad violada.

Recapitulando, aquello que leemos en las cartas de Mrs. Hemmings, Mrs. Burleigh, Miss
Fletcher y otras, y que se problematiza en esta investigacion, son fragmentosrdeeadare de 19
colonialidadde género que fue protagonizado por blarfm#énicase indias yaganas, que tuvo
lugar en las misiones australesSteuth American Missionary Socidtgicia mediados del siglo

XIX'y principios del XX.

Fundamentacion

La Patagoniaconsiderando tanto la pampa, como el area archipielagica occidental, Tierra del
Fuego y canales australes, fue un territorio que qued6 practicamente al margen de la
colonizacion occidental hasta mediados del siglo XIX, cuando fue incorporado en phdnitud

sistemamundo con la consolidacion de los nacientes Estados nacion chileno y argentino.

La construcmn, tanto imaginaria como rede ese espacio que vino luegms habla de una
Patagonia forjada por inmigrantes (yugoslavos, espafoles, chilotes;osnigeiovejeros),
hombres blancos y mestizos en su mayoria. Asi ese vastisimo territorio del sur se construye y

conoce como una Patagonia, que ademdsadiea, es masculina y extranjera.

Ella Hoffmann de Brunswig, alemana que arribé al lago Ghio en la pampa argentina en 1923,
refiere en sus cartas al caracter masculino de la Patagonia que fa#it@oquisimas mujeres

por estos lados, imaginate que en ocho meses no hevisto otrapdlesa que | a m2ao (
de Bamberg, 1995: 89). Las polleras en las cartas de Ella se erigen, en un doble gesto, como un

marcador de género adscrito a la identidad femenina (blanca) y su ausencia en Patagonia.

Décadas mas tarde, hacia fines de los afiosuenta, otra mujer vuelve a hacer mencién al
caracter masculino de las tierras y mares del sur. La conocida arqueodloga Annette Laming (1957)
refiere a las mujeres de las estancias del sector de isla Riesco diciendo que las compadece por su
condena alasoedad y el semioci o, y agrega MfnAAquell a:
papel tan borroso, que no podemos juzgarlas por la existencia que llawada de la pampa es

unavida masculira ( p47). 4 6



Los relatos de Ella Hoffmann y Annette Lamingp®@n no se sitian en el Beagle, son de gran
valor puesto que nos revelan la contracara de la construccién de la Patagonia: la ausencia de
mujeres. Asimismo, que sobre aquellas que se aventuraron en ese espacio en los primeros afios

republicanos, cae un sirde soledad (en su presente) y olvido (en el nuestro). 110

Sin embargo, esta Patagonia es una construcciéon moderna y republicana, por tanto, no siempre
debio haber sido asi. Estartezanos remite a otro descarte que se revela de manera patente en el

relatode Amos Burg.

Hacia fines de los afios treintkel siglo XX Burg transcribia undialogo quesoguvo con un

cazador de focas noruego en los canales occigsntaé f | e xi onaba: Nesta es
hombres ( é) no hay | (Cyeata qgeaswaorhentaria fuaseguidoade una j er 0O
carcajada del noruego, quien le apunté la cubierta de una embarcati@y,alonde habia tres
mujeresiunadi a alacaluf y sus dos hijas (¢é) l a m

espafiol. Ellas son mejoresequ ® | c a z n780) fratiucctdoa @wapia (t.p.)

Me parece que la narracion de Burg condensa el procefendtiesion (Segato2007a), doble y
simultaneg que se halla en la base de la construccion moderna y repaldieda Patagonia. A
primera vistaéstase presenta como un ludaabitado por noruegos y espafajes no resiste la
presencia de mujeres; sin embargo, aquello que fuera tachado por la colonizacion republicana y
la colonialidad blanca y blanqueada emexdandestino, revelando la presencia inquietante de

mujeres indigenas canoeras que hicieron de éste su lugar de habitar.

Cuando hablo de forclusion doble y simultdnea apelo a la tacha de género que deriva de una
forma de comprender el mundo androcéntgicpatriarcal que posiciona a lo femeninomo
subalterno y de menor valor. Asimismo, esta misma perspectiva tiene una connotacion racial y
racista que ha comgndido lo neblanco como materide dominacion yexplotacion. De ello

derivala tacha de raza quee imprime sobre las memorias. Asi, la doble forclusion cancela en un
mismo gestppero con connotaciones particularadas mujees/ lo femenino (blanco), lo no
blancoy el conjunto de sujetas que occidente ha clasificatoo mujereso-blancas Estasgen

el escenario patagonico son (fueron)jas ganas, al acahuf, sel kdnam vy



Las consecuencias de la construccidon masculina y extranjera de la Patagonia son profundas y
tocantes a distintos ambitos. En materia de investigacion histérica y antropdidgia la forma
de un vacia o vacios en las preguntas que guian los estudios, ya sea en mategi@seie y
etnicidad/ raza en particular, o vinculado a la presencia de mujeres en gesieratacio no es| 11
exclusivo dé imaginario patagonico (hegemi@o), sino que se vincula con un escenario
nacional mayor. En este &mbsoe o bserva un escaso desarroll o
las mujeres en la historiografia nacional [el que] se ha reflejado en la falta de estudio®istéric
sobrelasmurees i nd2genaso (Hi dallgoo,anlt.eryi oGa,s tcroon,t rhNa
produccion etnohistorica e historiografica hispanoamericana, en la cual destaca un abundante
nimero de estudiosegi onal es y de mi cr ohi 9§ tquerescapa log 2 d e m)

alcances de la preseriten Chile la doble tacha de género y raza habria sido mas resistente

Si bien desde la historia y la antropologia las cuestiones de género y razantenzado a
formularse, alun hay una serie de preguntas no enunciadas. Sobre este asunto Sandra Harding
(1998) nos advierte que Iiy, sobre tpdo,elas quetnansa sq ue s
formulani determinan a tal punto la pertinencia y precisiomdestra imagen global de los
hechos como cualquiera de | as respuestas que
definicion de los problemas de investigacion a partir de una Unica niinadaculina, blanca y

burguessiconduce a vibBasnasperanveisadEeasdeg | a vida s

Creemos que en esta articulacion entre preguntas aun no enunciadas y visiones parciales se
encuentra gran parte de la investigacion acerca de los grupos fueguinos, en general, y de los
yagan, en particular. Enegfto, nos encontramos con un escenario de produccién académica en
gue solo tardiamente las mujeres indigenas fueron puestas en el tapete de manera protagonica,
curiosamente (0 ¢curiosamente?) de la mano de investigadoras. En este orden, destacan los
trabaps desarrollados por Anrighapman (s/f. 2008, 2009, 2010, 201gtricia Stambuk (2007;

2011) y, recientemente, la arqueologa &afiore (2006,2007Por su parte, Cristina Zarraga,

nieta de Cristina Calderdha desarrollado algunas investigaciones,esitbargo la circulacion

de éstas se ha restringido mayormente a la esfera regianalsmenor poner atencion ény

llamar la atencion sobré& la escasez de autoras e investigadamsonocidasque han

desarrollado estudios de corte etnografico y testial@n Fuegdlatagonia.



Qui siera detenerme para comentar someramente |
(2012:12). Comentarios que serian extensivos a los trabajos de Patricia Stambuk. La etndloga
francesa arrib6 a Tierra del Fuego en una exj@uiiderada por Annette Laming a mediados de

|l os afos 0660. |l ba en b¥Wsqueda de Lol a Kilizoja,
ind2Zgena. En esa oportunidad, junto con entr
estuvo un tiempo en V@l Ukika, en la isla Navarino, donde conoci6é gdsypomdas)yagan

gue quedabariLa investigacion etnografica con este grupo la retomaria recién en 1985.

Cuando Chapman llega a Tierra del Fuego se encuentra con una poblacién indigena, tanto
s e | k 6 nayagarg mrofundamente mermada: Lola Kiepja y Angela Loij se contaban entre las
Yol ti mas sel kénam. Lo mismo ocurrir?2a Rosal os o

Clemente, Ermelinda Acufia, Ursula y Cristina Calderon. Eran las Gltimas.

En una atrevista (Mena, R. 2008) le preguntan a Anne Chapman si le interesaba relevar
particularmente | a mirada de Ndbhabdaoptiop. ¥anek sel k
elegi. Lola era la unica que habia nacido y se habia criado como selk’'nampanieesareste de
lalslaGrandeEr a | a m8s ancianao. Al pregunt 8rsel e pi
sobr e est e pYonodge: voy acelegra th® mujerfes, aunque se puede pensar eso
después de mi experiencia. Yo queria habarla gente que méas sabia, quessd interesaba, y

eran mujereso.

La etndloga, quien se declaraba feminista y cuyos comentarios sobre el punto de vista femenino

ya veremos, no buscaba relevar la miradiade e | k 6nam y yaganas;taquer 2 a
de un mundo, sus mundos, antes de que de éstos no quedaran testimonios vivos. Es decir, no
obstante de ser feminista, en el origen sus investigaciones no habrian sido pensadas como

feministas ni de género. Hecho que, por cierto, no le resta valor abtrabajo de Anne.

Un fendmeno similapcurriria con los trabajos qu& periodista Paicia Stambuk realizara con
entre las mujeres yagaEstos inician con la historia de vida de Lakutaia le kipa, Rosa Yagan,
(Stambuk, 201}l para luego continuar cda recopilacién de los testimonios des de las pocas
hablantes déengua yagan: Ursula y Cristina Calderén (Stambuk, 200%).periodista cuenta

gue a Rosa | aswomaozd -de ura-nmdaod dis del mar da | os



yreflexionahn Es di f2cil i maginar el dol or que se sie
mundo.Frente a esa realidad lacerante, comencé a buscar las fuentes primarias de un pasado que

no tenz2a expresi- -n real en el presenteo (Stamt

Stambuk(2011) puntarenense descendiente de crogiiasitea 25 afios después de la primél;]a3
edicibndeRosa Yagan. Lakutaialekipa que ese texto fAes el rel ato
cr2tica, gui z8s resignada, de | ognpmMmd ue DO SU N\
oportunidad que se le nego histéricamente a toda su raza: ser oida y hablar con su propia voz.
Casi siempr e, l a historia del i ndi o .Esslecicont ad:
el sentido que Patricia Stambuk le otorga aisusstigaciones apela a la tacha sobre le no

blanco trazada por la colonialidad republicana.

Cerrando el comentario (que noto no fue tan somero): al igual que Chapman, Stambuk no buscé
retratar las voces de las mujeres indigenas, sino que los Gltimowsilgrde una raza. Con esta
intencion (con estas preguntas), ambas investigadoras se encontraron con voces doblemente
postergadas, las que emergieron como presencias inquietantes que se resisten a ser olvidadas, al
igual que las tres alacaluf a bordo dietlio. La etndloga y la periodista se hicieron cafgo
bellamente de aquello y en sus investigaciones hicieron aparecer, en el sentido arendtiano del
término, el punto de vista de estas yaganas y con ello fragmentos, al menos, de ese mundo que

gueda al magen de las descripciones androcéntricas de los mundos indigenas.

Esto Gltimo se entronca con una particularidad del acervo de conocimiento que se tiene acerca de
los grupos fueguinos en general y de los yagan en particular: fueron producidos, en sa mayori
pero no exclusivamentpor observadores masculindssto es valido tanto para las narraciones
aportadas por viajeros, misioneros y aquellas producidas en el marco de investigaciones
etnograficas sistematicas. Me refiero a los textos emblematicos (r@éereobligadas que
rehlyo) que se encuentran presentes en la base de los estudios que hoy se hacen afms)ca de la

yagan, a saber, Darwin, Gusinde, Bridges, Kooper, entre otros.

Lo anterior entrafia un problema epistémico bastante significativo. Eticgieato, cualquiera
gue éste sea, no es una realidad externa que un investigador(a) ajeno aprehenda. Existiria, por el

contrario, un vinculo radical entre conocedor(a), conocimiento y cosa conocida. A partir de este



postulado, Varela y Maturana planteang fiTodo | o dicho es dicho pc
trae un mundo a la mano y, como tal, es un hacer humano por alguien en particular en un lugar
particularo (Maturana y Varel a, 200 3: 14) . As
otros, eran algien en particular en un lugar en particular. En este orden, sus reflexiones Vﬁriigas

en los textos emblematicos, son sus interpretaciones de las interacciones que les toco ver y
experimentar desde su particular perspectiva. Ello se traduce en que, sidestritos poseen

un gran valor, también aportan visiones parciales.

Anne Chapmar{s/f) plantea este tema a partir de su propia experiencia como etniadagee

estuvo marcada, de un lado, por profesores varones, y de otro, por informantes mujeres. A partir
de est o, |l a investigadora concluy:- que sus col
el campo es evidente que, con frecuencia, uno se asasidacilmente con gente de su mismo
sexo. Con frecuenci a, pero no siempreo. Luego
distorsion del conocimiento que un estudio hecho sélo por hombres puede producir en

sociedades altamente patriarcales con® &l k 6 na mo .

En el campo nos relacionamos mas facil con gente de nuestro propiaisexénne.En una

linea similar,Rosana Gubef2001) siguiendo a Harawaya sever a que Asi en | a
sociedades existen dominios de habla y de accion tipicenfemeninos y masculinos, la
informacion que obtiene una mujer no puede serla mis)rque | a que obtiene
Agregando que del i nvestigador siempre tiene

inexorablemente, a las categorias locales dergén@l112).

Este fendmeno también lo experimentaron Gusinde y los otros. Segun cuenta Anne Glkapman
Me n a, R. 2008), Gusinde no fue capaz danregi st
porque, en una sociedad altamente patriarcal como s su relacion con las mujeres

levantaba sospechas y al acercarse a ellas transgredia las categorias locales de género.

Entre I5(as) yagan, la experiencia de Gusinden8 s f |l ui da que Testiwwor e | os
marcada por dos mujeres yagan: Currapgapda, también conocida como la abuela Julia, y Nelly

Lawrence. Gusinde (1986) comenta que Al a viej



de ell os [l os mitos] y todos estaba de acuerd

esto se coriktié en su principal informante en materia de mitos y ceremonias.

Nelly Lawrence, o Nelly Calderén Lawrence, llamada asi en memoria de Mrs. Burleigh, era la

tia de Ursula y Cristina Calderon y la primera esposa de Fred Lawrence, hijo del misﬂ(}ﬁr)ero
angliano John Lawrence (Chapman, 2010). La colaboracién de Nelly fue fundamental para el
buen desarroll o de | a investigaci-n de Gusind:
activa e inteligente mujer por los éxitos inesperadamente hermosos qudeh@mlen la

investigaci-n de | os y8manao (Gusinde, 1986: ]

Anne Chapman (2010) comenta que a pesar de que Nelly no actuara las antiguas practicas
canoeras, fnera el suefo del antrop-logo hecho
espafiol e ngl ®s , a d e m§8 s ,a canpdrtin tba extiadjercs mlel ®1sconfianza su
conocimiento acerca de su gente y convencer a otros que hicieran lo mismo; aunque sin perdonar

alrecordaros horroes que llevaron a su gente a la extinai(p.596) t.p].

En efect o, el fsuefvo
hecho real.i =
facilité la relacion entre b3

Gusindey las mujeres. - «

Cuenta el sacerdotemss~

e l«w«

sentadas junto al fueg

ANel |y

a ver a las mUJeres

de su choza y que s¢&
comportaban con gra
vivacidad, o al menos sdi#
mostraban mas

conversadoras, si ellg

N o

siendo eso suf|C|enteF'9“fe 1 Nelly Lawrence, junto a sus hijos(as). Autor: Martin Gusinde 1919 y 1923 Archi
Fotografico del Museo Antropolégico Martin Gusinde.

: i
estaba presenteo.

Nelly A Si n gue

’



notara, hacia averiguaciones, junto a algunas de sus dispuestas indias, acerca de lo que se me
habia contado y mostrado. A continuacién, cambiaban opiniones sobre lo que aun me quedaba

por saber y experimentaro (Gusinde, 1986: 173)

(Nelly Lawrence fallecié antes de la publicacion de la obra de Gusinde) 116
Entonces, S i bien | a experiencia entre |l as ya
hecho que Gusinde fuera hombre se presenté como un factor que medié sus observaciones.
Ahora, el problema no sélo estriba en la parcialidad de las descripciones, sino que también a
partir de éstas se ha erigido una narracién androcéntrica acercgadefleeguins(as) y log(as)

yagsgn. Sin embargo, iel p r e d oufimosténtoica doedebiema e s c
considerarse como la expresion efectiva de la ausencia de historicidades y subjetividades
femeninaso (Hidalgo y Castr o, 2010: 84) . Est a

otras vias para abordar la investigacion yagaambién fueguina, patagénica, etc.

Tal vez necesitariamos observaciones hechas por mujeres para evitar distorsiones como las de
Gusinde. Por cierto, con este comentario no sostengo que el ser mujer sea garantia de
imparcialidad. Ellas (nosotras) taréhison (somos) alguien particular en un lugar particular. Es
decir, aportamos observaciones igualmente parciales, igualmente sesgadas. Pero se trata de una

parcialidadotra, la que al aparecer abre la posibilidad de ampliar las descripciones.

Ademas de Chaman y Stambuk hubo otras mujeres que hicieron observaciones sgbsg la
yagan: las misioneras anglican&abe destacar que, a diferencia de estas investigadoras, las
mi si oneras formaron parte de un fApresente et

interactuaron no eran ndlas Y ti maso.

El derrotero de las cartas de las misioneras me parece nos habla del andamiaje de poder
androcéntrico y patriarcal que se encuentra presente tanto en el contexto histoérico cultural de su
produccion, como el dglosterior campo de investigacion acerca de las(os) yagan, y del hacer

antropoldgico e historico en general.

Me refiero a que las misivas, y por extensién las vicisitudes de Mrs. Hemmings, Mrs, Burleigh,

Miss Fletcher, las otras misioneras y las yaganaasaglie refieren, han sido poco leidas y



analizadas. Lo anterior es bastante paraddjico si se considera que éstas se encuentran publicadas

en la SAMM, revista que ha sido sistematicamente consultada y citada.

Gusinde (1986) expone una revision deilos f or mes aportados por vVviaj ¢
digno de ser tenido en (pa3F)eyremestel$nh/dJsoposicriouaeesm'l? 0s
|l ugar privilegiado | os relatos de | os misione
numerosasartas y de algunos escritos, dieron a conocer nuestros yamana a amplios circulos en
Europa. Muy especialmente, los etnologos y los linguistas les agradeceran sinceramente todas las
informaciones y anotaciones gue p.ldd)dBEmmsu ser c
exposicién no se cuenta ningun documento cuya autoria sea de alguna de las mikistosras.

los restringe a algunas notas al pie de pagina, repartidas por su monografia.

Reinterpretando las palabras de Gusinde, los escritos de estas inglasa@srian presentado
algo digno de ser tenido en cuenta, ni expondrian informacion y notas aprovechables para la

investigacioén cientifica.

Cuando los escritos de las misioneras han sido citados, lo han hecho en el marco de narraciones
generales acercaedas(os) yagan. Como por ejempio el texto histérico sobre los encuentros
entres europeos y yagan, antes y después del paso de Darwin que escribiera Anne Chapman
(2010), en el que cita algunas cartas de Mrs. Hemmings y Mrs. Burleigh. En este contexto se
presentan como una fuente mas, bastante minoritaria dado que el volumen de los escritos de T.

Bridges es muchisimo mayor que la suma de los escritos de las misioneras.

En otras publicaciones, las cartas misioneras se presentan como una fuente seSaimaria.
este estatus, un ejemplo destacable es la apreciacién que encontramos en un texto recopilatorio
de algunos escritos de Thomas Bridges que hiciera Arnoldo Canclini (Bridges, T. 2001), en el

gue se exponen extractosw® publicacion de Mrs. Burleigh

En el libro en cuestiom emo apéndice, se incluyen algunos escritos breves de Bridges y otro de

una misionera ( Br i dges, T. 2001: 1 4 )alguBas fragmeintosede e  a |
Witnessing under the South Crades Mrs. Burleigh (1902). Luegen la introduccion del anexo

s e | aEktas pdginas tienen el interés de ser las Unicas escritas por una mujer y quizas eso

explica su tono mas vehemente, como reaccion a una situacion realmente incivilizédBr i d g e s,



T. 2001: 171)Llama la atencion queapa este reconocido autda, mirada de Nellie Burleigh

sea un ap®ndi ce, secundari o y vehementeé por

Junto con el hecho que las cartas sean fuentes de segundo orden, éstas no habrian sido abordadas
en si mismasEs decir, si bien han formadorpa de otras investigaciones mayores (Martinacl,8
2003), tampoco las misioneras anglicanas del Beagle habrian sido tratadas comoetstondiale
especificoEsto ultimo contrasta con el mundo académico anglosajén y nordico actual donde es
posible encontrar undante material acerca de las misioneras protestantes repartidas por el
mundo imperial del siglo XIX y primeraitad del XX (Prevost, 2010; Ingram, 2007; Muwuan

den Berg, 2005; Cruickshank, 20X0kkenhaug, I.M. 201QJalagin, 2005entre otras

Resumiendo, @s encontramos con un escenatie grandesvacios, muchos de los cuales
desafortunadamente no podran ser llenados debido a la desapariciéestiitoute viday a lo
fragmentario y sesgado del registro. En estos casos, tendremos que comdfsro@r dejar

planteadas nuestras inquietudes.

Con todo,urgen preguntas que se sumerjan en el mundo, hoy ausente, que constituyeron los
gruposcanoerosg/agan y que visibilicen las probleméaticas que se desprenden de las miradas de
género en investigaciomsimismo, falta escudrifiar acerca de las vidas y experiencias de las
mujeres blancas que hicieron de la Patagonia su h®@ganbién, es necesario proponer un
cambio en la aproximaciéon hacia las fuentes y revisar con ahinco ese material de segundo orden
porque puede aportarnos nuevas miradas y, de esta manera, apartarnos de los relatos univocos.
Faltan,en sumapreguntas que aboguen por tachar la tacha doble de género y raza impuesta por
la construcciéon moderna y republicana de la Patagonia que permesektigacion de este

espacioy de sus habitantes originarios
La pregunta que guia esta investigacion, busca ser una de ellas.
Relevancia

Patricia Stambuk2011l)pr egunt a en su texto sobre Lakutaia
tanto, insistir en m@emorar una raza casi extinta, justo cuando terminan seis mil afios de su

presencia en | dp.:PlxPamafjaseandaa esth autlora, seapdddia preguntar ¢,qué



sentido tiene insistir en problematizar sobre las w&gr? ¢ qué sentido tiene per en escena
la interaccion que se dio entre las misioneras inglesas y las yaganas, ad portas de cumplir un
siglo desde la partida de las primeras del Beagle y canales australes yssiagxtmmoceséloa

AN7?
una hablante de yagan~ |19

Por cierto que tiene stdo y valor académico posar la mirada sobre las transformaciones que
experimentaron lgas) yagan en sus contactos con europeos. Sobre todo si se considera que el
XIX fue un siglo de rapidos y profundos cambios pasfal) canoerg(as), los que se habnia

iniciado a fines del siglo XVIII con la llegada de los balleneros y loberos europeos y yankees
guienes cazaron de forma masiva y menguaron las poblaciones de pinnipedos y ballenas del
extremo surEllo habria redundado de manera no menor a los grupos yagan, esto pues, los(as)
canoeros(asie vieron privados de sus mayores fuentes de alimento, la que debieron reemplazar
por otros recursos de menor valor energéf@asinde, 1986; Orquera y Pian®9D; Mena,
2008;de la Fuente, 2033

Luego de ellos vino la Mision y con ella se inicia de manera sistematica el proceso de
civilizacion El impacto anglicano fue significativo ya desde su instalacion en isla Keppel (1855),
pero sobre todo a partir de 3B60on la fundacién de la estacion de Ushuaia, en pleno territorio
yagan. Con lxestrategia doble £las y losbritanicosbuscaban hacer de estos némades del mar,
pobladores sedentarios, dedicados a cultivar huertos y criar ganado vacuno y bovino. Buscaban
vestir esa desnudez perturbadora (a sus o0jos, sefial de pobreza y salvajismo) con ropas europeas.
En suma, civilizarlos. A la vez, se intentaba que abandonaran sus practicas paganas y se
convirtieran al cristianismo. Anne Chapman (2009) concluye quenal diel procesofi L a
«civilizacion» los hizo menos resistentes a las enfermedades extranjerasnsthnismoe los
desmoraliz-: el sacrificio de toda su tradici
Los efectos de la doble colonizacionireji osa y ci vil ) terminaron Vi
(p.154155). Luego de sesenta afios de Mision, la poblacion canoera pag®@deén8dividuos a

un poco menos (o0 mas) de un centenar.

Todas estas transformaciones ocurrieron antes de los cuatroresjeados entre 1918 y 1924

por el padre Gusinde a Tierra del Fuego en los que efectia el trabajo de campo sobre los



fueguinos. En otros términos, los cambios antecedieron a la monografia etnograficascafre lo

yagan que goza de mayor prestigio y rexmmiento.

En este escenario, tratar de comprender los cambios que experimento la sociedad yagan a partir
de sus contactos con europeos, es relevante puesto aporta dinamismo a la descripci(’)rJ?aOe esta
cultura. Asi, focalizarse en las transformaciones adasecipermitiria tensionar las
interpretaciones que plantean a los cazad@esectores y canoeros del extremo sur como
realidades socioculturales estaticas, cuyos entramados culturales permariearaosibles por

mas de 6.00@fos hasta su desapariciisica.

Asimismo, nos permitiia ponderar el impacto que tuvo la Misién protestamtdos modos de
vida canoero y susonstrucciones de géneiroo anterior, en el entendido que gran volumen
de las observaciones etnograficaséestediado por la influema de l&0s) anglicaras(os). A
saber, la Misién Austral Argentina (188882) y la Mision Cientifica al Cabo de Hornos (1882
1883) ocurren en paralelo a la presencia anglicana Beagle mientras que los trabajos de
Gusinde (19181924) Kooper (1922) Lothrop (1924) y otros, son posteriores a (&%

britanicos.

Sopesarel impacto de la Misidn nos permitiria avanzar en responder cuanto de lo descrito en
estos textos estd permeado por el influjo protestante. Asi, sobre este andlisis seria posible erigir
una mirada <c¢r2tica y fundamentada hacia asev
siempre y siguen siendo monégamos. No sabemos si otros investigadores habian establecido esta
particularidad, pero nosotros la observamos ya en nuestros primerog viafe&su si nd e , 200
al considerar la preponderancia que tenia la institucién de la familia, fundada en el matrimonio

mondégamo y heterosexual, en la tradicion portada gsaanglicana(os).

Todo lo dicho sobre la relevancia de estudiar los camadigjiereun sentido particulacuando

aquello que se persigue es indagar las transformacidaegénero acaecidas a partir del
encuentro entre yaganas y misioneras. En este orden, la relevancia se entronca con poner en
escena un fendbmeno y unas sujetas gamo ya hemos vistban quedado tras bambalinas en el

campo de lanvestigacdn sociocultural e histérica. Y asi, este texto, adquiere un sentido politico.



En este orden, esta investigacion tiene la manifiesta intencion de d@uameces a Mrs.
Hemmng, Mrs. Burleigh, Miss Fletcher y las otras misioneras anglicanas, y con ello sus
subjetividades, su accién (subvirtiendo a Hannah Arendt quien, por cierto, estaria en total
desacuerdo si leyera que en la labor y trabajo de ellas veo un sentido pslitiedcion con las

|21
yaganas y lo que de éstas dicen.

Arendt(2011)dice:A EI  f i n del mundo com¥%n ha ||l egado cu
|l e permite presentar se Y7 Bnmgadden, dacilas dedwrasa p e
bambalinases un gesto que apunta a suturar la destruccién de un mundo ausente que hoy se
conoce a partir debservaciones que se erigen como Unicas y cieltasscritas desde un punto

de vista androcéntrico y eurocéntrico. Asi, se intenta darle espacio a utidgduvalada.

Asimismo, leer el cariz politico de la labor y trabajo de las misioneras, es posicionarlas en un
lugar desde donde ellas y las yaganas de las que hablan, son susceptibles de ser recordadas. Son

susceptibles, en suma, de insertarse en lari@st¥ eso, me parece necesario.
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La empresaivilizadoray evangelizadordlevada a cabo por los(as) misioneros(as) dedath '] .

American Missionary Sociegntre los(as) yagan, habria considerado un tratamiento particular v 4 f

con respecto a las identidades y roles de género, especificamente de las mujeres yaganI Proce’so‘i

que leemosomo la colonizacion o la colonialidad de los ordenamientos de género canoérosl ;
n
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XIX hasta las primeras décadas del XX.
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Participacion activa @l mujeres blancas como agentes coloniales que habria sido invisibilizada,

por una parte, dado el caracter eminentemente misogino y androcéntrico de la empresa de la

vum}.l)% ATKIL T,
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ANTECEDENTES DE LAS MISIONES ANGLICA NAS EN EL BEAGLE Y CANALES AUST RALES ?,’ ; @
«
o
. . - T
Breves sobre las mision@s protestantes siglo XIX y XX ; i~
.,I L3
- 8B
Durante el siglo XIX, aparejado a la expansion imperial de ese siglo, el protestantismo alca?‘z"”
—
escala mundial. Asi fue como las actividadesiomeras se relacionaban de manera frecuenteg "5 g
L : o : L . -4 "B
con la expansion imperial tanto en Africa, como India, pero también otros destinos corjp -
- : - : =
Ameérica del Sur y China. Estas ultimas empresas, vinculadas generalmente con la expanﬁ nes 1,
. . L . o - . =
informal del Imperio Britanicpasociada principalmente a actividades y rutas comercigles % g |
embargo, no todos los proyectos misioneros protestantes tenian su origen en las metro __I|§'*
coloniales, este es el caso de Asia, continente que recibié a misioneros(as) de Estados Un|d§’s f} "

Canada(Jalagin, 2005: 4&4), o Turkish Armenia que recibio a misioneros(as) originarios(as)y
de Noruega, Suecia, Finlandia y Dinamarca (Okkenhaug, I.M. 2010: 64). '

Se habla, entonces, del XIX como el gran siglo misionero protestante, en el que estas empresas '
adaquirieron escala mundial (Johnston, 2008)la vez que en lugares tan distintos y dlstantes '. ,
como el Medio Oriente (Murrgan den Berg 2005) y Tierra del Fuego, es posible haIIar
experiencias similares en las formas en que se estructuraban las misioobgetioss de ésta, /

los cambios que ocurren con el pasar del tiempo en materias de género, entre otros. A

La expansi-n misionera tendr2a un fundamento
por el mund o, y pr edi cadVareos 16H%).aEstg mdtivarda adas' t 0 d a
misioneras y misioneros anglicanos a embarcarse. Sin embargo, fue el dominio imperial de

Reino Unido y otras potencias lo que contribuyé a abrir nuevos campos para las misiones
cristianas a una velocidad acelerada (Jal&05: 4344),

Las misiones también habrian contribuido a la expansion imperial en el sentido que la actividad &

‘..;
rleigh -

evangelizadora le habria aportado al publico britanico un modelo civilizado de expansmmsmoa/

P

fr=. Ba

teTeS

de manejo comunitario, que habria transformad@royecto imperialista en alegorias morales
w

(Johnston, 2003). Asi, las misiones habrian revestido el proyecto colonial con un manto etlg sl

n

vl
expiatorio. Después de todo, cristianizar suponia civilizar, es decir, permitir a los pueblo

. I -
atrasadosacercase aalmodernidad eurocentrada. %




Con todo, la expansion misionera y la expansion colonial habrian ido por caminos separados. A

veces paralelos, otras profundamente imbricados, pero una no necesariamente implicaba la otra.

En el caso que nos convoca, las mismprotestantes de &uth American Missionary Society
en Tierra del Fuego, no irian de la mano de la expansién colonial del Reino Unido. En é?e‘r’cto,
con la salvedad de la misién de Keppsbicada en las islas Falklands/ Malvinas, las estaciones

se hallalan en territorios que luego se incorporarian (primero en los mapas y algunos después
con radicacion efectiva de poblacion) a los Estadmson chileno y argentino. Asimismo, por

parte de laSouth American Missionary Sociedyistia cierta preocupaciéon ceaspecto a la
soberania y los problemas que ello podria acarrearle al funcionamiento de las misiones (Poulden,
E. en SAMM 1911: 158), haciéndose distintos esfuerzos por respetar la soberania tanto de Chile

como Argentina.

En materias de género, el fendmemisionero protestante del siglo XIX (y también catdlico),
presentaba dentro de sus rasgos caracteristicos una enorme cantidad de tiempo, energia y dinero

gue fue canalizado hacia actividades dirigidas por mujeres (Marrelen Berg, 2005: 103).

En efeto, las actividades misioneras protestantes de Europa, Norte América y los Paises
Escandinavos de finales del siglo XI3€ estructura en torno a una serie de sociedades en las que

la mayoriade sus miembrosran mujeres (Okkenhaug, .M. 2010: 64). Paraaslo britanico,

gue es el que nos atafie mas cercanamente, se cuenta que hacia el cambio de siglo, la mayoria de
los misioneros trabajando alrededor del mundo framnas Ello hacia de la empresa misionera,

AYsni ca dentro de | dsitBaiicasoi-§)Resviomper 2aleos

Asimismo, la labor y trabajo de estas misioneras se habria concentrado en las mujeres no
cristianas, quienes se erigen como centrales en el proyecto evangelizador (Okkenhaug, .M.
2010, Murrevan den Berg, 2005, PrevosQID, entre otras).

2 El grupo de islas Falklands/ Malvinas, es territorio britanico desde principios de 1833. Sin embargo, no se
constituye en colonia propiamente tal hasta 1842. Eseeh@chipiélagdue integralo definitivamenteal Imperio,
con elestablediniento de la administracion colonial y, posteriorméatendacion de Port Stanley, en 1845



En este escenario surgeSauth American Missionary Sociefundada por Allen Gardiner en

1844 bajo el nombre deatagonian Missionary Societgardiner, oficial retirado de la Armada
Britdnica, decide en 1834 dedicar su vida a la conversion de#mmnos e inicia la busqueda

de un nicho que cristianizar. La pesquisa lo llevo por Sudafrica, Argentina, Chile, BoIiY%y
Nueva Guinea. Hacia laRdc ada del 040 funda | a sociedad mi
destinada hacia la conversion de los(as) Tehuelches. Hacia 1847 reorienta el objetivo y se fija en

las y los yaganes del Beagle y canales australes (Chapman, 2010).

Allen Gardiner hizo domtentos fallidos entre los(as) canoeros. En el segundo, en 1851, tanto él
como sus seis compareros murieron de inaniciébn en Banner Cove, en la isla Picton. Con siete
martires a cuestas, entre los que se contaba su fundador, la sociedad creci6 y dmpfiB&Es, e

veleroAllen Gardinerarrib6 a las Malvinas, capitaneado por W. Parker Snow.

Con el correr de los afos, la sociedad misionera se estableceria en otras partes del continente,
como La Araucania, Buenos Aires y el Chaco, entre otras. Hacia 201%puth American
Missionary Societge fusiond coma Church Missionary SociefCMS), otra de las sociedades
misioneras anglicanas fundada el ultimo afio del siglo XVIII, que opera hasta el dia de hoy en

distintas partes del mundo.

La Misién del Extremo Sur

Se entiende por Mision del Extremo Si§: =
",
a las distintas estaciones misioneras q\

bajo el alero de laSouth American [T ----- : o . ':':i-\.g't—‘,
Missionary Societyse orientaron hacial gl ¥
la evangelizaion de las y los yagn, }
durante la segunda mitad del siglo XIX #=-2

las primeras décadas del XX.

Dichas estaciones se ubicaron en is -

' igi i Sl S |

Keppel [isla Vigia] en las Malvinas W‘( ey Z HISTORIC

o it - S

(18551911), de Ushuaiaen Tierra del rigure 2 Ubicacién de las estaciones misioneras de la South Amerc
Missionary Society En SAMM. 1907, (jul). : 134.



Fuego (18691907), Bayly en las islas Wollaston (188892), Tekenika en la isla Hoste (1892
1907) y Rio Douglasrela isla Navarino (19671916).

|27
En 1855, luego de la muerte de Allen Gardiner y sus comparieros, la creciente sociedad
misioneraenvié al capitdn Parker Snow a ejecutar el plan evangelizador trazado por el fundador.
Este era llevar pequefios grupos de nifios varones yaganes a las islas Falklands/ péabvinas
ensefiarles inglés y conocimientos rudimentarios del cristianismo. Miesgraslucaba a los
jovenes fueguinos, los misioneros aprenderian la lengua yagan y solo entonces se radicarian en
una estacion en el territorio indigena (Chapman, 2010:312). El lugar elegido para estos fines fue
la isla Keppel, del grupo de las Falklands &Winas. La construccion de la misi@ranmerse

inicié a principios de 1855.

La segunda parte del plan misionero era radicarse en el territorio yagan. Este, luego de una serie
de intentos fallidos pudo concretarse de la mano de Stirling en 1869. Elelegato para la
estacion fudJshuaia sittoqu e Ase convirti - pront o, por su

|l a acci-n misionerao (Gusinde, 1986: 289).

En esta estacion, y en las que vendrian, se realizarian a diario servicios e instruccion religiosos
para toda la poblacidon residente. Ademas, se proyectaba instruir a las y los yaganes de manera
gue junto con leer y escribir, fueran capaces de cultivertds, cuidar ganado, hacer y remendar

Sus ropas, etc.

Si bien la empresa misionera consideraba civilizar y cristianizar a los grupos yagan en su
conjunto, las nifas, nifios y jovenes fueron el objetivo prioritd&ltmfue trazado desde los

inicios de Kepel, preservandose también Eshuaia, Wollaston, Tekenika y Rio DouglAsi,

en las distintas estaciones de la Mision, ademas de las reuniones de oracién diarias a las que
asistian junto con las y los adultos indigenas, tuvieron instancias particudarestrdccion

general y religiosa tales como escuelaSynday Schdo(Escuela dominical centrada en la
formacion religiosa). Por ejemplo, en Ushuaia en 187V3esto es, antes de que se erigiera
formalmente el Orfanato y en paralelo a los grupos de jowagE residentes en Keppelos

nifios y niflas tenian dos espacios exclusivos de instruccién, uno conducido por Mr. Lawrence y



el otro (el de costura) por Mrs. Lawrence, Ms. Bridges y Messler (Bridges, T. Jan. 22, 1874
en SAMM 1874: 9192).

A la vez,tuvieron instituciones especificamente destinadas para albefggrltos Orfanatos
de Ushuaia, Wollaston y Tekenika, los que no necesariamenteerenilexclusivamentea |28

huérfanos.

En 1875se proyecto la construccion detfanato en la estacion déshuaia institucionqueera

percibida comainanecesidad pola sociedadSAMM, 1875: 213)[t.p]. Hacia marzo de 1878,

|l a revista comunicaba | os avances en | a cons
pequefig(as) reunidos bajo un techo amigablejos de la funesta influencia de la vida en los
wigwam|[choza], muchos de los osulos que ahora se interponen en que sus beneficios sean

per manentes ser 8n, (SAMMI1B878:B8tpl.e, r emovi doso

Hacia 1885, el orfanatde Ushuaigpasaria a sewna institucion que solo albergaria a nifias,
mientras que los nifios seridaviados a KeppgBridges, T. Mzo 10, 1885 en SAMM 1885:
149).Asi, esteorfanato, igual que logosterioresie Wollaston y Tekenkikdyue concebido como
Auna i nsti t ucfuturas egpasas cristiargmra cagarsa con los jovenes que son

entrenados e®trling,sEreay Fe®g9@Pea SAMM 1890 102) t.p] [destacado
propid.

En | a d®cada de | os 680 dadndeXdUshdgia. Coo su ardlmsg e nt i n
contactos entrélancos y yagan se harian mas frecuentes. Lo mismo que la comunicacion entre
Ushuaia y el resto del mundo a partir de la llegada de nuevas embarcaciones. En esta década,
ademas apareceria nuevos actores:ingros y comerciantes movidos por el reciente

descubrimiento de oro en Tierra del Fuego y las islas del Beagle.

En paralelo Ushuaia seria asaltada por nuevas enfermedades. En 1881 se iniciaria una seguidilla
de epidemias que duraria hasta alrededor d@;18@go vendria otra en 1925. Las anteriores

llevaron a la poblacion yagan al borde de la extincion (Chapman, 2010).

En 1886 se realizan censoquearrojaba quda poblacion yagafisupera ligeramente las 400
personas. De estas 118 son hombre, 138 mu@besifios y 56 nifigs ( Br i dig¥sl886 T . J



en SAMM 1886: 217)t[p]. Se estimaba que la poblacion original habria sido de cerc®d@@ 3

individuos, lo que se redujeron a 2500 en I88Bcon la primera epidemi@€hapman, 2010

Enel afio1888 el gobierno chileno leoncedeal misionercE.C. Aspinallalgunas islas del grupo
Wollaston, en el Cabo de Hornpe A cambi o de | a concesi - nl,29 Mr .
mantener un faro que sera erigido por el Gobierno en Cape West; ademas demantmote

sal vavidas para ser usado en ¢ep]. E€laisloaBagyese Hor no
construiria la nueva estacion misionera la que se transformaria en el nuevo centro de operaciones
de la Msion. Estoresponderia a las precarias comhiesen que se hallabandas) yaganen

Ushuaia, mermados constantemente por epideyngs el influjo de extranjeros que llegaria a

esa localidad a partir de la instalacion deuéprefectura argentina en 1884e modoquefi e n

parte fueron las epidemias, en parte los blancos mismos, quienes quitaron a los yamana las ganas
de vivir en Ushuaiao (Gusinde, 1986: 293).

En Ushuaia, junto corog(as) misioner®(as) permanecerian los nativos ya civilizados y
cristianizados. Ya nbuscaran convertir a nuevogpaganos, para eso se erigiria la estacion de

Wollaston, primero, y Tekenika, después.

En 1892, la mision de Wollaston se trasladas Tekenika en la isla Hoste. Esta bahia fue

elegida por ser mas accesible desde Ushuaia, Wewar 6 s Sound y Chri st mas
ultimos dos habrian habitado grupos yaganes. Asimismo, se esperaba que en este lugar el climay

el suelo fueran de mejor calidad que en Wollastorgue hariaposibleel cultivo de algunos
huertog(Stirling, Ene. 9, [1892], en SAMM 1892:53).

Mrs. Burleighcomentaquse e deci di eron por | a bah2a de Teke
muy buenos, porque lamento decir que no lo son, sino porduestasiamos mas lejos de los

caminos de aquellos que tan mal le tme ¢ h o a  I(Mrs. Bdrlegyh, Abr 25, 1895 en

SAMM 189596) [t.p]. Se referiaa los comerciantes y mineros, algunos de los cuales eran
ingleses, que pululaban por ese entonces por los canales ausgralgsionera da cuenta en esta
alocucion que las estaciones del extremo sur con el correr del tiempo se convirtieron en espacios
gue aspiraban brindar proteccion a los(as) fueguinos(as) frente a la explotacion/ dominacion y

otras violencias asociadas al avance de los blancos.



The

En Tekenika, funcinaria no solo el Hogar de Nifias que oper6 previamente en Wollaston sino

gue también se abriria uno para Nifios.

Al igual que en Ushuaia y Wollaston, las enfermedades también llegaron a Tekenika.
|30

Despuésde la radicacion de misionexXas) en Wollaston y Tekenika se hizo cada vez mas
innecesario llevar grupos de jévenes yaganes para ser educados en la estacion de Keppel. Estos
habrian dejado de emigrar hacia Malvinas alrededor de H3Bdse entoncedas instalaciones

en la isla fuerameconvertidas a una granja, cuyas ganancias se destinaban a la mantencion de la

mision del extremo sur. Keppel permanecio vinculada a la sociedad hasta 1911

Hacia 1906 se planifican nuevatraslado de laMision. Se buscaban lugar que fuese mas seco

y que tuviera tierras para cultivo, pesca y caza. Ademas, debia encontrarse cerca de las rutas
comerciales para mejorar la conectividad de la estd€8AMM 1906: 79).El lugar seleccionado

fue Rio Douglasen la isla Navarino ¥l trasladose concreto el 4 dgiciembre de 1906on la
radicacion delog(as) misioner&as) y yaganes (SAMM 1907: 135Por ese entonces, se

estimaba que la poblaciémdigenatotal sumaba alrededor de 170 personas.

En1916,el comité de l&5outh American Missionary Societgcidid que habia llegado la hora de
cerrar la estacion de Douglas. Lo que implicaba, a esas alturas, cerrar la Ultima misién entre las y

los yaganSobre dos(as)se indicaba que

fiLos pocos remanerggue quedan, que contian disminuyendo (puesto ghabo mas
muertes que nacimientos este afio), continuaran siendo pastoreados por un antiguo
trabajador de la Sociedad, Mr. Lawrence, quien, al retirare, escogié permanecer en el pais
con sus hijg(as) ya que se habian establecidocgIAMM 1916:50) {.p .

La not a a gconepoturia tristezaese liégd a esta decision, pero se considerd que los
senti mientos deben postergar se f(BAMM1I®l6:3) neces

[t.p]. Por ese entonces la mision del Chaco crecia y necesitadb&eadas apoyo.

Al cierre de la Mision, las y los yagan sélo contaban cerca de un centenar.

Illustrated London News
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y la Unica excusa por sus hechos, aunque no hubiese existido nunca el pensamiento racial en QI 3
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mundo civilizadoo. dAr eh.‘k
n 413
La mirada tedrica se estructura en torno, pero no exclusivamente, a los aportes de distil‘%tos':'

‘«tfk;:;

autores y autorague se enmarcan dentro de la produccion de género y decolonial. En este orden, |

A
M

los conceptos centrales que atraviesan la investigacideadonialidad (Quijano, 2000, 2007; '
Maldonado Torres, 2007) golonialidad de génergLugones, 2008, 2011, 2012; Semy2010a,

'.kn -

TEL )

2010b) El primero de ellos en tanto marco general de interpretacién del contexto en que ‘se; 3_ b
gl ﬁ o'.

enmarcan los encuentros entre misioneras y yaganas; el segundo, como un concepto que:r]‘pg?;
¥ ‘J 5

permita describir la interaccion entre las misioneras y yaggnas, construcciones de género '\ y A

.. J U
gue ambos grupos de sujetas actuaban. En las paginas a continuacion, seran estas dos noqlonefs*

N ¢ | b

las que discuten. - -l
= .‘ i
Sin embargo, si bien colonialidad y colonialidad de género son los elementos fundantesfde;la 4
mirada tedrica aqupropuesta, a lo largo de las paginas entran en escena otros concejotos" -:,i 1
aportados por autores(as) provenientes de distintas corrientes tedricas y disciplinas .Incluso un ¥

by

par de bidlogos se filtran en este marco tedmestizd &
H
Asi se recoge parte del pansiento politico de Hannah Arendt (2011); la interpretacion de Ia
relacion amo/ esclavo de Simone de Beauvoir (2007); ciertos preceptos de la teoria del cqnocer
{
de Francisco Varela y Humberto Maturana (2003); Foucault (2005) y parte de su analisis sobﬁe;—l '.'}

el poder y los cuerpos ddciles. Junto con aportes de autoras latinoamericanas como Marisol de'g;la;;

Cadena (1996) y Sonia Montecino (1997, 201@)e nos permiten mirar génedesde estas E} 2 3
latitudes. Todas estas letras prestadas, a veces violentadas, se fusate tratar de zurcir é :,J.;:«
imagenes, proponer distinciones, hablar del sentido y el valor. En suma, interpretar. A X

s 2
Colonialidad L ER.

El concepto de colonialidad que propone Anibal Quijano, se entiende como uno de los elementb's‘!"f o
Ll

fundantes y especificos del patrén pleder mundial capitalista que habria emergido con el




contacto entre Am®rica y Europa y qQque observa
imposicion de una clasificacion racial/ étnica de la poblacion de mundo como piedra angular de
dicho patrd de poder, y opera en cada uno de los planos, &mbitos y dimensiones, materiales y
subjetivas, de |l a existencia coEstepeitr@rdapo@erlﬁ es
mundi al se erige sobre | a expansi-n del cap
articulacion de todas las formas historicas de control del trabajo, de sus recursos y productos, en

torno al capital y dedoo:28)r cado mundial 0 (Qui j ¢

En la propuesta de Quijanoraza, entendida como un constructo mental en tanto supondria una
estructura bioldgica diferente para conquistadores y conquistados, naturalizaria la empresa de
conquista. Asi, bajo el supuesto de diferencias bio&®, los pueblos conquistados serian
ubicados en una sitwuaci-n de inferioridad. A E.
principal elemento constitutivo, fundante, de las relaciones de dominacion que la conquista

i mponzao ( Qui Enaesteoorden2ididc@deZ2a® @y pr esa | a experi enc
dominacién colonial y que desde entonces permea las dimensiones mas importantes del poder
mundi al , i ncluyendo su racionalidad espec?2fic
serialeidacomola fimarca de los pueblos despoja@lgs e s natla mas gue el firazo de la

hi storia en | os a20ler poso (Segato, 2010

A partir de |l a idea de raza y sedusroneconfigdrensdgp | i e g
las nuevas identidadesociales de la colonialidad (indios, negros, aceitunados, amarillos,
blancos, mestizos) y las geoculturales del colonialismo (América, Africa, Lejano Oriente,

Cercano oriente, Occidente y Europa)o (Quijanc

En resumidas cuentas, la colonialidafiere a la distribucién desigual y jerarquica de pader
politico, econdmico, cultural, ett.que se funda en la nocién de raza y en las nuevas identidades
sociales y geoculturales racializadas que emergen con América y que se sostienen hasta hoy. Asi,
surge un nuevo orden en el que lo blanco (los cuerpos, el continente, la cultura, etc.) se irgue en

la posicion hegemaonica que controla el trabajo, el sexo, la autoridad y la intersubjetividad.



Colonialidad de género

La nocion decolonialidad de génerqresentamatices Dos autoras, Rita Segato y Maria
Lugones, difieren con respecto al contenido mismo de la expresion, no bien de presentar ciertas
similitudes que parten de una critica al feminismo hegemaonico, blanco y eurocentrado (éggato,
2010b; Lugones@)8, 2011, 2012 )\ertiente que entiend& opresion patriarcalomo universal

por tanto, las diferencias impuestas por la raza no suponen ni requieren mayor problematizacion.

Ambas autoras relevan la centralidad del andlisis de género en relaciéa colorlialidad.
Segato (2010b) propone fl @tusionly & calonial maddrradade e n't
a partir de |l as traasifflarmeaciuonexade eg®Pacemnoo® Yy
examinarlo como categoria central capaz demiar todos los otros aspectos de la
transformacion impuesta a la vida de las comunidades al ser captadas por el nuevo orden colonial

modernoo (p.12)

En una | 2nea similar, Lugones (2011) asevera
cuestiones de ecologia, economia, gobierno, relaciones con el mundo espiritual, y saberes, a las
vez que practicas cotidianas que o bien nos habitian a cuidareldnho o a destr ui r |
En este orden, no s-1 o supone del cambio y co

108) sino que senlazacon otros saberes y practicas.

Asimismq resulta pertinente rescatarracion deinterseccionalidadde Lugoneg2008, 2011,

2012), inspirada en los feminismos de color. Esta entiendé qua z a , g®nero-y sexu
c onst iehlassajetas colonizadas, portafite n | os ans8lisis y pr8ct
decol oni al , @r a xiassécundaniava laeopresion de gémgroasinatmh et i t ut i v :

(Lugones, 2012: p. 134).

Este planteamiento rechaza propuestas como los cautiverios de Lagarde (1990) quien supone que

todas las mujeres comparten la misma condicion historica de opresion, derof i er en en cu
Ssus situaciones de vida y en | os grados Yy ni v
cl ase, et ni a, nacionali dad, Ano son tan i mpor

desde el punto de vista del género, potgqued as comparten | a misma con



No obstante, si miramos las violencias de los procesos de Conquista y Colonizacion (primero de
las metrépolis de ultramar, luego de las republicas nacionales) notamos que las diferencias entre
las mujeres blancas y las de color no es de grados y/o niveles de opresién sumados. Ambos

grupos se constituirian de manera radicalmente diferente. 134

MaldonadaeTorres (2007)plantea queen la base de la pregunta acerca de los(as) indigenas se
hallaria uncuesticmamientoontolégica Arguye queel escepticismo cartesiano fundante de la
modernidad, es antecedido por el escepticismo misantropico colonial/ racial propggodel
conquiro u hombre imperial Esteexpresaridfi dudas sobre | o0os m8&s obvi o
acerca de la humanidad, los derechos, la racionalidad de los(as) colonizados(as). Ello deviene en
una actitud I mperi al, A un mani gue?2smo misant
Afundament al mente genoci da c oializados. £lla secaenaargaa S U |

de i dentificar a sujetos coloniales y raciali@i:z

Visto desde este prisma, el construictdia no podria ser la suma de mujer + piel cobriza. Para

ser mujer, primero debiese ser humana. Y para et necesario ser blanca. A partir de esto,
Mar2a Lugones (2012) afirma que finecesari amen
muj er es, sino seres sin g®nero (é). En tanto

sexualmente porelhomor v sexual mente peligrosos para | a

El punto central de este debate, que es el que nos interesa subrayar, es que la raza no es un

agregado en la constitucion de iladias En ellas, raza y género se@anstituyen.

CuandoLugones (20082011) habla decolonialidad de génerse refiere da imposicion de un
sistema de género colonial/moderno geefunda en la dicotomia primera humano/ no humano
del escepticismo misantropigoque es caracterizado por el dimorfismo sexual hombre/mujer, la

organizacion patriacal y heterosexual de las relaciones sodimessta manera el sistema de

g®nero col oni al ino s-lo est8§8 jer8rquicament
diferenci aci -n niega | a humanidad y por | o tanto
111). A partir de | o anterior, asevera gque ne

buscar una construccién qwolonizada del género en las organizacgomeligenas de lo social.

No existe tal cosa: Ag®nerod0 no se escapa de |



Distanciandonos de Lugones, en el marco de esta investigacion, a partir de las lecturas de Ortner
y Whitehead (1991), Segato (2010b), Montecino (20{Mtras, entendemos género como

estructuras diferenciadoras y diferenciables de poder y prestigio, saberes y practicas, fundadas en
las diferencias sexuales. Consideramos que tales estarian presentes en los muimnitiosidme

|35
pero con particularidades.

Al respecto, Rita Segato (2010)s cuenta que, a partir de una serie de datos etnogréaficos e
hist-ricos resulta posible plantear |l a existe
la de género occidental y que podria ser descripta como ungatrc ado de baja int
13). Se trataria destructuras reconocibles de diferencia y jerarquias claras de prestigio entre
mascul inidad y f e iipesar deh charactesreconoocl® bealas gasicionés de
género, en ese mundo son masuentes las aberturas al transito y circulacion entre esas

posiciones que se encuentran interdictas en s

Segatadice (2010b) queuandoestasestructuras de género fueron colonizadadyria ocurrido

una continuidd en las nomenclaturas, pero su contenido se habria modificado, produciéndose un
transito desde una concepcion multiple y dualista de la diferencia sexual, a una binaria propia de
los patriarcados modernos. Esta Ultima supondriarelagion entre términosn el que uno, en

l ugar de compl e me Cuaado uno detepok iermias seatdinaversad es. i
decir, de representatividad general, lo que era jerarquia se transforma en abismo, y el segundo

término se vuelve resto: ésta esla estrudturan ar i a, di f e.2B®.nt e de | a duz:

A lo anterior, se sumaria el despojo politico del espacio doméstico, y por tanto, de las mujeres.
Esto ocurririapor que est e espacio Api erde sus f or ma:
decisiones que se tomabaneatrespacio publico, como también porque se encierra en la familia
nucl ear y se c¢clausura en | a privacidado (Sega

nuevas formas de conyugalidad, mientras que los lazos comunitarios que ejercian control sobre

|l os comportamientos al Il nterior de ®stas, sor
dom®stico | o vuelve entonces vulnerable y fr8§
entonces la autoridad, el valor y el prestigio de las mujeresyelssier a de acci - no (

The Illustrated London News
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Snow, wife of Captain Parke

illness which rendered the latter pa:

El corpus

=
El corpus que se analiza e interpreta, proviene de las publicacionesSieitla American | 9
Missionary SocietySe compone, mayoritariamente, de algunas cartas y noticias escritas por‘fy
acerca de) las misioneras en las estaciones de la Mision del Extremo Sur publicBuaSenth | Z i
American Missionary Magaziff8AMM], entre los afios 1867 y 192! primero de e®s afios, é ‘/

»
(]

corresponde al inicio del pasquimientras que el segundo, marca el cierre de la estacién de Rid =

Douglas, la ultima de la sociedad misionera britdnica que trabaja directamente con las yr}osf,‘
e o™

yaganes. o
20
(3

Las cartas de las misionera®} &n total, fueron escritas entre 1864 y 191Rublicadas entre b

1867 y 1912y pertenecen Mrs. Stirling, Mrs. Bridges, Mrs. Hemmings, Mrs. Burleigh, Mrs. -

Ince, Mrs. Hawkes, h&s Fletcher, Mrs. Drummond (Miss Lawrence), Miss Harvey (Mrs. &
Knowles) y Miss VernamAdemasde dosarticuloscuya autoria corresponde a las hijas del Rev. o

Despard: Miss Emily G. DespagdMrs. Winnen las que rememoran los primeros afos de !ar

misién de isla Keppel. ’E’g |
i35,
u e

Ademas deéstas se consideran tres documentos de Mrs. Burleigh, a saber, auicadé 1894 ' gy

B o
titulado Brief sketches from Wollaston and Tekenika (taken from conversations with I\(llr;s.ip

i g,
Burleigh),el quei como dice su tituld se basa en conversaciones sostenidas por el autor (KePs) |

L
y Mrs. Burleigh a su regreso a Inglaterra en el afio arriba sefialado. El segundo corresponde’ala
intervencion de Mrs. Burleigh en la reunién anual d8dath America Missionary Societgn /! |

- I ,“'
1895. Y finalmente, un folleto tituladitnessing under the South Cross: Mr. and Mrs. Burleigh =

g

at Wollaston and Tekenikascrito por Mrs. Burleigh publicado pota sociedad misionen el 5 , |

marco de sus publicaciones egfieasen 1902. o ah!

% Descontando el volumen XlII correspondiente al afio 1879, que no elisaloaibleen el archivo consultado:

British Online Archives. S
‘x,l

* La revista fue aecedida por dosyblicaciones periédicas previas, a saBevpice of Pity(18541862)y A Voice -
for South Ameria (18631866) The South American Missionary Society Magazfoe publicada entre 186y ':;
1963.Luego, la sociedad misionera tendra otradipationes regulares hasta la actualidad. //.

%
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Entre las misioneras, la mayor cantidad de documentos pertenecen o estan asociados a Mrs.
Burleigh con un total de veintitrés (23) textos. Mrs. Hemmings suma, por su parte, doég (12).
resto se reparte entre las demas misionerato Beteriorse desprende la gran cantidad de veces

gue las reflexiones de Mrs. Burleigh son citadas en las paginas que siguen a continuacién.I 37

L as otras lecturas

A fin de generar un panorama mayor sobre el actuar de las misioneras en el Extremo Sur, estos
62 textos sorcomplementados con escritos ateos misioneros que interactuaron con ella, tales
como el Rev. Thomas Bridges, John Lawrence, el Rev. E.C. Aspinall y el obispo Stirling, y que
en sus escritos se refieren especificamente a ellas y su labor en la Misi@ert&amedida, estas
lecturas nos hablan detuién> de las misioneras. ldentidad Unica y personal quaagfiesta
mediante la accion y discurso, que permanece oculto para la persona, peroreueasie

manera clara e inconfundible a los demas espsuicion en el mundo humano (Arendt, 2010).

Ademas se recurrié a otras fuentes, literatura etnografica propiamente, tales como Bridges L.
(2003) Gusinde (1986, 2@), Chapman (2009, 2010, siéntre otros, que aportan material de la
Mision del Extremo 8r, pero principalmente descripciones de corte etnografico de las y los
yagan. Lo anterior, resulta relevante en el entendido que estositeldoranera fragmentaria y
huidizai dan cuenta de las construcciones de género de las yaganas, que es, aquetio g

sometido a juicio y modificado en el accionar de las misioneras.

Finalmente, se consideraron algunas investigaciones acerca del fendmeno misionero protestante
gue tuvo lugar en el siglo XIX y XXPrevost, 2010; Ingram, 2007; Musvan den Berg, 2005
Cruickshank, 2011Qkkenhaug, I.M. 2010jalagin, 2005entre otras Lo anterior,en respuesta

a la globalidad del fenbmeno y el interés por explicitar ue Bridges, Mrs. Hemmings, Mrs.
Burleigh y otras, formaron parte de un fendbmeno que se repitid, con particularidades, en lugares

distintos y distantes.
La interpretaciéon

Una vez que las cartas estuvieron en mis manos, se buscé una metodologia apropiada para

analizarlas e interpretarlas. Earnada dentro del paradigma cualitativo, se revisaron



metodologias que fueran capaces de abordar estos documentos, entre éstas el analisis
hermenéutico. De este se rescataron algunos aspectos, el primero dice relaciéon con el objetivo
dd mismq es decir, d comprensién del sentido del texto. Dicho andlisis, que es abierto y
dinamico, supondria el didlogo entre texto e intérprete, como dos horizontes que interactl]ergéen la
accion interpretativa. Asimismo, se rescata la necesidad de entender el texto y(a)garito

de un contexto, a la vez que al intérprete, quién también estd inserto en un contexto y

temporalidad especifica (Carcamo, 2005).

Con todo, los principales referentes que guian la interpretacion que se construye en esta

investigaciéon provienenalla antropologia y de la mirada etnografica.

Para un purista, parecerd descabellado hablar de algo que se asemeje a etnografia, o analisis
etnografico, si se considera que carezco de aquellos encuentros cara a cara sobre los que se ha
erigido tradicionalrente la etnografia. Carezco delstarahi» con las misioneras y yaganas del

Beagle; so6lo cuento con textos de los que me distancio fisica y temporalmente.

Existen ciertos acercamientos entre la etnografia y la historia que permiten primdag

los(a3 etnografos(as), trasciendan su presente etnografico y se vuelquen al pasado.

Me refiero, entre otras propuestas, aetaografia retrospectivale Charles Tilly (1978)Este

autor al analizar la huidiza relacion entre antropologia e historia, da cuentstd abordaje
metodolégicoe nt endi do como fiel esfuerzo por recons
mejores equivalentes histéricos de las observaciones de los(as) etnégrafos(as), para luego usar el
modo de vida reconstituido como contexto paralaexplici - n de |l a acci -n co
Sefiala, asimismo, que el cariz antropologico de algunas investigaciones de corte histérico esta
dado por nel ®nfasi s en reconstruir un modo
perspectiva de observadore3(participantes en el campo. Asimismo, recae en el tomar prestado

apreciacionede otros(as) etnograf@s) t ant o hi st -ricos como cont e

En la escena cercanasta aproximacion metodagica ha sido desarrollada por Quir@d13a,

20130 en sus trabajos ballenenesientes



Geertz (2003), desde su concepcion semiodtica de la cultura en la cual ésta se considera como una
urdi embre de significados, escribe que I a pr
sentido deuniitnd>tr@d)etan manuscrito extranjerc
incoherencias, de sospechosas enmiendas y de comentarios tendenciosos y ademas escrlig% no en
las grafias convencionales de representacidmraprsino en ejemplos volatiles de conducta

model adao (p. 24).

En esta oportunidad, cuento cam borroso manuscrito extranjeroescrito en inglés
decimonodnico, fragmentarioque viene con tresensura La primera de las autorgsuesto que

el gesto de escribir supone una selecdéraquello quese narra.Al respecto,John Lawrence

C U e nAtvacesimos sentimos obligados a dejar pasar una serie de cosas que suceden alrededor
nuestro, que generalmente nos entristecen, y omitimos mencionarlas por falta de tiempo. Asi, a
menudo hablamos solodeaduel parte de nuestro trabaj o que
Ene. 18, 1890 en SAMM 1891:105).p]. Una intencionalidad similar permearia los escritos de

las misioneras. Ello se vislumbra en que, por ejemplo, Mrs. Burleigh enuncia temas como los
problemas que les narraban las yaganas (Mrs. Burleigh, 1902) o la historia de los yaganes de
Wollaston (Mrs. BurleighAbr. 25 1895 a SAMM 1895:96), pero no los desarrolla.

La siguiente censura es la del editor de la revista. Sabemos de algunas cartasuguenno
publicada3y de otras, que sélo se imprimieron fragmentos (p.e. Mrs. Bridges10, 1875 en
SAMM 1875: 221223). Luego de esta, viene la censura del quehacer investigatradada

En suma, tengo un manuscrito borroso y a retazos. En uao igspirado en Geertz, pero que
transita por la via contraria, considero que a partir de los escritos de las misioneras se puede
hacer una interpretacion de caracter etnografico. Las cartas son consideradas, en esta inversion,
como los datos etnograficosymo las interpretaciones que las misioneras hicieran de su actuar,

del de las yaganas y de sus practicas, que se prestan para el analisis/ interpretacion.

® Entre los afios 1876 y 1890 se publica el nombre y fecha de los misioneros que escribieron desde la misiones a la
SAMS. Lo que nos permite ver quiénes escriben y quiénes son publicados



Geertz 2003 plantea que la etnografia seria la interpretacion del(la) autor(a) acerca de las
interpretaciones que $@as) nativesg(as) le atribuyen a sus actos, en este ambito, el analisis/
interpretacion etnografico busca desentrai@s estructuras de significacién socialmente
establecidas y determinar su campo social y alcance. Es decir, se misgametaciones queI 40
logren establecer distinciongésque permitan diferenciar un guifio, de un tic, y ambos de una
burla T vinculadas con el sentido y valor de los gestos. En lineas generales, esa es la
interpretacion que se persigue: aquella que logitindisr y hacer inteligible para otsas), el

sentido y valor de, por ejemplo, limpiar y cubrir un cuerpo.

Entonces, sin perder de vista las limitaciones, profundas, con las qué petidaos borrosos

me parece que un analisis/ interpretacion en lésta podria ser posible. He ahi la apuesta.

Sobre todo, se propone un texto que rescate el sentido de la etnografia como perspectiva y
pr8ctica de conoci miento, esta es, Acomprende
sus mi embr oslo 12(3F LEb #mminos MyOgenerales, esta tesis versa sobre el
sentido que habria tenideser mujep para las misioneras. Esta perspectiva, que portaban
actuabary buscaron transmitithabria sido la que choc6 con las construcciones de género de las

yaganas huidizas y subrepresentadas en los registros etnograficos

La perspectiva de las actoradas misioneras, al mendsestaria presente en las cartas. Sin
embargo, una parte de ella que proviene de su contexto victoriano particular, fue construida a
patir de otras lecturasEllo nos guia a unsegundo nivel etnografico presente en esta
interpretacion, este es, el dialogo que supone la escritura etnografica, cuyos hablantes son, de un
lado, los datos recogidos en terreno, y de otro, la elaboracidnatet@ic(la) investigador(a)
(Guber, 2001). Es decir, cuando describimos/ interpretamos, aquello que presentamos es una
interpretacién problematizada, a partir de nuestra perspectiva particular y bagaje teérico, de lo

visto y oido. En mi caso, lo leido.

Asi, microscopicos datos etnograficos aportados por Mrs. Bridges, Mrs. Burleigh, Mrs.
Hemmings, Miss Fletchey otras son articulados, con nociones como colonialigiadmbién

conideas tomadas prestadas lde condicion humang Madres y Huachas



Lecturg por simple (o simplista para algunos) esa es la técnica. De la primera lectura de las
cartas, emergieron los temas de los que trata esta investigacion. Al igual que en el trabajo de
campo, las categorias de andlisis surgieron de los datos mismos. Luemo,lecturas
identificaron recurrencias, tramas que aparecian de una carta a otra y detalles, un conjrjﬁo de

sutilezas que aportaban aristas acerca de las interacciones entre misioneras y yaganas.

Finalmente, existiria otra semejanza entre la lectura slecdetas y el quehacer en terreno.
Ambos, retazos borrosos y datos de terreno, son microscopicos. Es Geertz (2003), nuevamente,
quien nos habla de la naturaleza microscopica de la etnografia. Nuestra practica etnografica parte
de la observacion de detallele cosas extremadamente pequefias que pueden ser comprendidas
como fAcomentari os smibsea 20). Béop elnabter, ul guido hallalda s
una epistemologia, para nosotiagzomo veremos las agujas, de una nueva permanencia
mundana. Eneste orden, lo fragmentario del registro no deberia desanimarnos, sino que

inspirarnos a buscar aquellas cosas que estan detras de esos comentarios.

El resultado es un texto de diferentes ritmosecesnashistorico, otras vecemasetnografico

OtrasT muchasi un detalle se presta para referirse a grandes tedricos; y en otras se vuelve
hipotético. Sin embargo, toda letra apela a desentiaflasde hoy, desde género vy la literatura
postcoloniali el(los) sentidgs) de las interacciones entk@itaniasy yaganas. Sentidoque

aparece de forma explicita o latente en las cartas misioneras.

En suma, aquello que smtrega esina interpretacion, para que sea interpretada y juzgada por

otrog(as).

The Illustrated London News. Oct. 26, 1888 -
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RESULTADOS: -

Las misioneras
Prolegomenos | "

La historia de&South American Missionary Society encuentra ampliamente documentada en sué

publicaciones periddicas, y ha sido sistematizada tanto por miembros de la misma souedad

'l

(Marsh & Stirling, 1867; Mrs. Allen Gardiner, 1896; Young, 1905) compipweestigadores

X

[

posterioregGusinde, 1986, 2003; Chapman 2009, 2010, entre pyoenes dejaron por escrito ™

- =
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las vicisitudes del proyecto que iniciara Allen Gardiner en 1844 N

Sin embargo, dentro de estas narraciones las mujeres de la Mision, tdntatasas como las -
yaganas, ocupan un lugar marginal. Lo anterior es contrastante con el desarrollo de la Mision ‘del
extremo sur y también con el trabajo misionero en general del siglo XIX. En efecto, durante esa,

centuria fAuno de |isicos, tarkopde tas misiones Jesla Iglesia Eatdtica okt

Romana y de la Protestante, es la enorme cantidad de tiempo, energia y dinero que "er‘aj!

canalizado a traves de actividades dirigidas por m@ere§ Mwuan dee Berg, 2005: 103)p).].

De este modo, la anginalidad no podria ser considerada como prueba de la ausencia de mujeres

en las estaciones misioneras, sino que responderia al androcentrismo de la tradicion eurqpea: Y

europeizada.

En abierta rebelion contra lo anterior, en las paginas a continuacibar&eun intento por
exponer estoxkmargenes y darles o lugar mas central. Siendo un primer paso indicar que &

desde el inicio hubo mujeres britanicas vinculadas a la Mision estos)lgagan.

Hacia 1855, luego de la muerte tragica de Allen Gardinegd&dad crecia y ese afio, el primer 4§

veleroAllen Gardinerarrib6 a las Falklands/ Malvinas, capitaneado por W. Parker Snow a fin de 1
iniciar la civilizacion y cistianizacion de ldas) yaganes.Parker Snow no llegd sold.a

sociedad misionera le habia autorizadtevar a 8 esposaMrs. Snow,quien viajabasolo en

calidad de acompaiite y completamente desvinculada de la Misién, no obstante de ir dispuéstaz' "t '

a ayudar en este proyeaolaboranda@on su marid¢gChapman, 20Q). ‘

-
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La presencia de Mrs. Snow es bien particular, puesto que ella habria sido la primera mujer blanca
gue se encontrd con [@s) yagan en su propio territorio (Chapman, 2009, 2010). Esto es
bastante relevante si se considera que desde los contactdesnétiae europeos y yagsen
el siglo XVII, los primeros habian sido exclusivamte hombres. Sobre este pu@bapman 143
(2009) comenta, haciendo alusion a las observaciones de Darwin en la primera mitad del siglo
X1 X, gue ®ste fino noPrAtves acenca de esoscsali@riop ravegaatds a

masculinos. A | os yaganes |l es resiAal)t aba muy e

Por eso, frente a la llegada de Mrs. Snow, la etnéloga hipotetiza que las y logyhgaib i er on d ¢
estar complacidosla saber que al me nos u(Chapnoam201@31H| anco
[t.p]. En efecto, el capitan comenta que la presencia de Mrs. Snow fue beneficiosa para la
Mision, facilitando su acercamiento as(ies) canoera(os). Ello queda de manifiesto en la
dgguienteien ni ng¥%n momento permitieron el acceso
excepcion de mi esposa y yo. Generalmente una mujer vieja se ponia en la puerta junto a algunos
hombres a fin de evit g9nowglBal:28)[tp]l.os extrafos ent

El capitan ®ow y Mrs. Snow abandonaron la Misiéon en 1856 ultima noticia con que

contamos de Mrs. Snow es su muedi&sadas despuéd, 10 de julio de 1892El obituario que

publica la SAMM rememora sus andanzas junto a su marido emtrelmo sur en las que

Avali entemente comparti - sus deberes y riesgo:
Hornos y | a cost @AMMI18IRI127){pla del Fuegoo

En 1856, la Mision fue reforzada por la llegada de un nuevo grupusieneros. Entre ellos se
contaba a William Barlett y su esposa, ademas del nuevo superintendente, el Reverendo George
Pakenham Despard. El viajaba con su famifiaque habria estado compuesta por su segunda
esposa, Mrs. Francis Despard, cinco infardedos cuales dos eran sus hijos adoptivos: Francis
Jones y el adolescente Thomas Bridges (Chapman 2010; Young, 1905).

Las otras tres, décadas después, fueron conocidas como Miss Emily G. Despard, Miss Bertha
Despard y Mrs. H.E.O. Winn, la hija menor dalisionero. Ellas, junto a Mrs. Despard
permaneceran en Keppel hasta julio de 1861 y luego migraran a Australia, donde pasaran el resto
de sus vidas (SAMM 1910: 34; SAMM 1910:112; SAMM 1912: 1173).



A contar de 1858, distintos grupos de yaganes fuermadlzs a Keppel para ser instruidos.
Inicialmente, y en contra de los planes de la Misién, éstos eran acompafiados por sus esposas e

hijas. Al respecto, Marsh y Stirlin¢l867)escribian

~

Al as ni fas no son &nnSolo Mmajeres s:asa:mlam,;esto&qlsxsetlcrsla44 est
nativos de Tierra del Fuego no permitirian que ninguna otra viniera a estar bajo nuestro
cuidado. Dichas mujeres casadas son pocas y rara vez han recibido una instruccion
regular como la de sus esposos e hijos. Sin embargo, ellas se higiduenbastante en

su estadia en isla Keppel y, al adquirir habitos civilizados, se han preparado para un
futuro (MBII)[tpdt i | O

En efecto, mujeres anglicanas como Mrs. Despard y sus hijas contribuyeron con la instruccion de
las nifias y mujeregagan que llegaban ocasionalmente a la estacion. Sin embargo, el estatus
secundario habria sido notorillo se transparenta en un recuerdo de Miss Emily Despard quién

C u e nentnces,los hombres se irian a casa, los nifios a clases y las mujeresidstcia
cocnd@ ( Mi ss E. DesparH2)s]l/ f en SAMM 1910:

Entre las esposas yaganas arribadalkeppel se cuenta a Camilenna (0 Gamela), esposa de
Okkokko. Esta pareja y sus hijodurante cerca de tres afios (18653) fueron los unicos
canoerosesidentes eta estacionSegun cuentan las crénicas de la Misignbas demostraron

ser dociles y carifiosos. Okkokko, ademas de trabajar en el jardin, aprendia a leer y escribir.
Luego Aregresaba a su casa par a cemdaprpatadaar s u

por Camilenna, quien diariamente era instruida por Mrs. Despard y sus hijas en toda clase de

actividades domeésticahqusewifery l o mi smo g u e (Marsh ly &#rling, vy esc
1867103)[t.p].
Con el tiempo de instruccion en Kepp€la mi | enna fue fAcapaz de mant

sus niflos, sus ropas y hacer un hogar para su esposo, como la mayoria de las esposas de los
laborantes inglese&hglish labourerk {Marsh y Stirling 1867: 117).p].

Despard seria sucedido en su cadg superintendente de la Mision por el Rev. W. H. Stirling,
mismo que a contar de 1869 seria nombdhop for the South American Mission and the

Falkland Islands(SAMM 1869143). Stirling arribé a Keppel en 1863 junto con su primera



esposa y sus dg8venes hijas (Chapman, 2010). La estadia de ellas en la estacion habria sido
corta. En 1865, las nifias fueron llevadas a Port Stanleyidhdo de su carifiosa institutriz
(Chapman, 2010) mientras Stirling viajab#nglaterra acompafado de cuatro joveyaganes:
Threeboys, Urupa, Sisoi y Jackirs. Louisa Stirling habria muerto ese mismo afidarsh
Gardiner, 1896&n EI Carmen Patagon€SAMM 1867: 24).

|45

Entre el escaso material con que contamos acerca de Keppel se cuenta una carta de Mrs. Stirling

de 1&4. En ella se refiere a la mujer de Lucca, uno de los jévenes llevados a la estacion en el
segundo grupo de yaganes que estuvo en Malvinas en 1859 (Chapman, 2010). Cuenta que esta

j oven, a quien considera inter essampaeench, alagr ad:
punto que dif2cil mente parece | a misma <c¢criatu
hecho de tener un marido civilizado como Lucca, era una gran ventaja puesto que €l seria capaz

de ensefarle a hacer las cosas de la casa. Adem@sal a que Apretendo trae
la otra mujer, al mismo tiempo que a los Hfag), asi aprenderan algo. Se les puede ensefar a
coser , pr8ctica en | a que t antMrs. Strbng, Alor.ild6d s Cc 0 m¢
en SAMM 186754) [t.p].

Vemos que incluso en la primera etapa de la Misién, mientras esta operaba sd6lo con la estacion
de Keppel orientada hacia la evangelizacion de los nifios y jovenes yagan, habia mujeres

britAnicas y yaganas, las que iban gestando una trama détdbxd propia.

[*]

Las mujeres que llegaron a la Mision del Extremo Sur, tal como se perfila en la breve mencion
gue se hizo de Mrs. Parker Snow, Mrs. Despard e hijas, y Mrs. Stigiogenian de una
Inglaterra Victoriana, época marcada por una fuedastrializacion y expansionismo imperial.

Y, en materias de género especificamente, por el predominio de la ideologia de las esferas

separadas (junto con sus tensiones y contradicciones).

Esta ideologia de género, promovida principalmente por las clasesas burguesas y
sintetizada por John Ruskin a mediados del siglo XIX, emerge de la mano de la industrializacion
y la escision del trabajo del hogar. Ella propone que hombres y mujeres habitan dos mundos o

esferas separadas, los que se erigen combimpario, a saber, lo publico y lo privado, el trabajo



y el hogar. En este esquema, a los varones les correspondia el dominio publico, el trabajo, la
politica y los negocios; mientras que las mujeres quedaban restringidas al ambito familiar,
dedicadas a latareas domésticas y el servicio; ademas de la reproduccién bioldgica y social

(DauneRichard,2007;ChiefCalf 2008; Caviglia, 1999 146

Esta distincion se sostendria en una supuesta naturaleza distinta de hombres y mujeres, la que
asignaria a los primerota produccion (proveedores) y a las segundas la reproduccion
(esposas/madres). En este esquema, las mujeres habrian sido naturalmente destinadas a reinar en
el hogar, el gue bajo su atento cuidado se pe
sat uari o que dirig2a con bondad y sabidurzabo
destacaban, asimismo, el matrimonio y la familia patriaceaio unidad fundante de la sociedad
(ChiefCalf, A., 2008).

Dentro de este esquema se moverian las misienein embargo, durante los sesenta afios de
Mision, se habrian producido ciertos desplazamientos en sus construcciones de género. Asi,
habria diferencias entre las primeras britanicas que se establecieron en el Beagle y las que

cerraron la Mision.

«Las esposas de

Durantelos primeros dos tercios del siglo XIX, diversas misiones protestantes alrededor del
mundo se estructuraban entorno a grupos de familias de distintas generaciones, conectados entre
si por lazos de matrimonios. En estas estaciones, lgrasil esposas, hijas, hermang

sobrinas de los misioneros varoriesdesempefaban roles importantes, pero a menudo no
oficiales y no remunerados, haciéndose responsables de una parte sustancial déMuwateajo

van den Berg 20Q3revost, 201D

Resulta relevante subrayar que la empresa misionera se estructuraba alrededor de familias
compuestas por una pareja heterosexual unida a través de lazos de alianzag(ag)syhign

algunos casos, otros parientes, en las que el poder era detentalduaper. e

Como hemos dicho,l éendmeno misionercera global, de modo que no es de extrafiar que un

panorama similar se generarse en el Beagle y canales australes. Con el establecimiento de la



Mision en Ushuaia, hasta esas latitudes llegaron y se sugediezontar de 1870, las familias
Bridges, Lawrence, Lewis, Whaits, Ince, Burleigh, Williams y Pringle, compuestas por los

misioneros varones, sus esposas efagh Otros tantos nacerian en la estacion.

Con el correr de los afos, algunos de los nifiogigs nacidos en Malvinas y Ushuaia, al crec!e4r7

se desempefiarian como misiorséag), otros se casarian con difas) integrantes de la Misién
uniendo a los clanes a través de matrimonios. También, algunos decidieron radicarse en la zona y
establecer estaias ganaderas y se mantendrian hasta el final vinculados a las y los indigenas de
Tierra del Fuego, por lazos de alianza y amistad. Uno de ellos escribiria un cladeco de

etnografia fueguina.

Sin embargo, el mayor paralelismo con el fenOmeno misionenaliaduseria aquel tocante a los
roles desempefiados por las britAnicas. De este modo, vemos que las mujeres de las primeras
familias arribadas al Beagle se habrian limitado a desempefiar labores y trabajos nopHieiales

la Misién, los que som veces bapsos en los registros.

Para ilustrar revisemos un poco de la historia de tres de las familias que estuvieron en las

primeras décadas en la estacion de Ushuaia, a saber, Bridges, Lawrence y Whaits.

En 1869, afio en que Stirling lograra, al fin, establéedvision en Ushuaia, Thomas Bridges
paso siete meses en Inglaterra. Se reunié con el Comité de la sociedad en Londres, dio una serie

de conferencias sobre Tierra del Fuego y fue ordenado ministro y misionero (SAMM 1869: 144).

Mas importante para nuestrbses es sefialar que el sabado 7 de agosto de ese afio se casé en
Harberton, South Devon, cadary Ann Varder Ambos partirian el lunes 9 rumbo a Monte
Video desde donde continuarian viaje a Keppel y luego a Tierra del Fuego (SAMM 1869: 144).
Después de unestadia en Malvinas llegarian a Ushuaia el 1 de octubre de 1871. Ahora los
Bridges contaban tres. En diciembre del afio anterior, estando en Port Stanley, habia nacido Mary
Bridges, la primera hija del matrimonio. Con los afios en Ushuaia vendrian ngiariteés del

clan: Thomas Despard, Lucas, William, Bertha y Alice Couty, la menor nacit8an

También en 1869 se sumaron otras dos familias a la Misién: Lewis y Lawrence. James Lewis,

junto con sus esposa e hijo pequéfloego naceria otro se apostan en Ushuaia donde él se



desempefaria como catequista, carpintero y mecanico (SAMM 1869:Mi59)Lewis habria

sido la primera mujer blanca en radicarse en territorio yagan.

John Lawrence junto con su esp@arai cuyo apellido de soltera era Martirse radicarian en

Keppel. En la estaciéon de Cranmer, Lawrence se despefiaria como catequista y asistentelégneral.
John y Clara Lawrence tuvieron cinco hijos en el extremo Bomma Louise, John Martin,
Frederick Willam, Minnie May y Albert EdwardHacia 1873 la familia Lewis intercambia de
locacion con la Lawrence. Con este enroque, los Lawrence llegan a Ushuaia, lugar donde

permanecerian hasta el final de sus vidas.

En 1875 llegaron Mr. y MrsVhaitscon sus dos retofioan varon llamado Willie y una nifia,
gue mas adelante aparecera mencioradia SAMM como Miss WhaitsEl matrimonio tenia
cierta formacion religiosa §l habilidades como carpinte(SAMM, 1874: 185).

Las familias no s6lo aumentabpor hijos(as) nacidos, también llegaron a sumarse a la vida en
la estacion de Ushuaia las hermanas solteras de Mrs. Bridges y Mrs. Lawrence: Miss Joana
Varder y Miss Martin.

En 1873 llegdMiss Joanna Vardefta hermana mas joven de Mrs. BridgEs. una msiva de
mayo de 1872, Thomas Bridges se detiene a contarnos las raetndessde su llegadgue valen

la pena citar de forma holgada:

AEncontramos que las lalsrdomésticas nos consumen mas tiempo del necesario. Esto,
debido a que en casa no contamos go(a) asistente con experiencia y cuyas labores
resulten satisfactorias. Por ejemplo, no podemos permitirnos que ninguno(a) de los(as)
nativos(as), como estan ahora, lleven a nuestra hija a un paseo, debido a la prevalencia de
una serie de enfermedadesla piel entre ellos(ashdemas hay muchas cosas que hacer

en casa que no podemos confiar a ningun(a) de estos(as) nativos(as).

AEN atencion a liberar a Mrs. Bridges de parte de estos deberes, y asi dejar mas de su
tiempo para el trabajo en la Misiontenlas mujeres nativas, y lecturas provechosas,

hemos pensado que seria bueno mandar a buscar a la segunda hermana de mi esposa, de



25 afos de edad, quien es realmente digna de confianza; para dicho paso, pedimos
vuestra aprobaci@nBridges, Thos. May20, 1872 en SAMM 1872: 127).p.].

Mi ss Varder habr2a sido una d@dAmujer joven, i nt
Como se hab2a criado en | a granja de Harﬂ)4grtor
gueso, mermelada y frutilason cr e ma . Era tambi ®&n experta en

(Bridges, L. 2003: 62). En Ushuaia, Miss Varder se convertiria en una colaboradora activa de la

mision, particularmente compartiria las labores de su hermana.

Miss Martin hermana de Clara Lawrence, llegara a Ushuaia en 1875. Al igual que Miss Varder,
colaboraria activamente con el proyecto evangelizador y civilizador. ElI 3 de mayo de 1886, Miss
Martin se casa con Thomas Armstrong, misionero que habia sido enviado @efib884 a fin

de asistir a Mr. Bridges. Poco tiempo después ambos dejarian Ushuaia. Por esa época, Miss
Martin le ensefiaba a coser a las huérfanas del Orfanato y ademas era la encargada de musicalizar
el servicio religioso dominical. A su partiddjss Louie Lawrence, previo consentimiento de sus
padres, asumio las labores de syBiadges, T.May. 26, 1886 en SAMM 1866: 169.70).

Las familias Bridges, Whaits y Lawrence vivirian y trabajarian juntas en Ushuaia hast®71886
cuando las dos primeras magian. En ese periodo el Reverendo Bridges, ahora nacionalizado
argentino, se retira de la sociedad para dedicarse a su estancia ganadera ubicada a algunos
kilbmetros de Ushuaia. Esta se llainahasta el dia de hoy Harberton, en honor al lugar de
nacimento de Mary Ann. La famili@8ridgesse traslada hasta ahi. Mary Ann Bridges y Joana

Varder viviran en elldasta 1912, afio en ghabriarregresao de forma definitiva a Inglaterra.

El matrimonio Whaits se quedaria en Ushuaia hasta t88ndo asumieromal estacion de
Keppel. Luego del cierre de ésta, serian trasladados a Tekemikes pocos meses de su llegada
Mrs. Whaits nuereen septiembre de 189Bespués de esto, él volaex Keppeli con su nueva
esposa, Miss Fletchérpara hacerse cargo de lagja hasta la desvinculacion definitiva entre la

isla y la sociedad misionera en 1911.

En julio de 1898 murié Thomas Bridges, en septiembre Mrs. Whaits, y en octubre Clara
Lawrence.Respecto de estos fallecimientos, en noviembre de ese mismo afo, Jndeawre

comentaba la notable y triste coincidencia que significab&iquen i nt egr ant e por ¢



familias que anteriormente estuvieron muy conectadas entre si en su trabajo en Ushuaia, haya
sido llamado a descansar en un breve espacio de tiempodesmerd e cuatr o meseso
Nov.8, 1898 en SAMM 1899: 37).p].

Poco tiempo después de la muerte de Clara, John Lawrence se traslada a su estancia faLgﬁllar en
Punta Remolino (misma que visita Gusinde). Luego de retirarse de la sociedad, permanecera

vinculado a Ig(as) yaganes hasta su muerte en los afios treinta del siglo XX.
["]

Hacia 1884, la estacion de Ushuaia habria albergado a cerca de ciento cincuenta nativos, de los
cuales cerca de un centenar eran bautizados y muchos de ellos habianendoesnen Keppel.

Las y los yaganes residentes vivian en chozas mejoradas y se dedicaban a mantener sus cultivos.
La misién estaba a cargo del Reverendo T. Bridges elegaeasistido por Mr. Lawrence,
catequista y jardinero, Mr. Whaits, carpintero y Barlett, catequista. Junto con ellos, recibia la
colaboracion de Mrs. Bridges, Mrs. Lawrence y Mrs. Whaits, quien estaba a cargo del Orfanato.

A A d e,ne8Mision se beneficia de los servicios voluntarios de Miss Varder, Mistn y la

hija de NBAMM XhilaRag. bX@n Gusinde 1986:290).p].

Observamos que todas las jévenes y mujeres britanicas que asistian a la Mision, algunas de

manera voluntaria, estaban emparentadas con un misionero varon.

Mrs. Bridges comenta que ellas realizaban tarabaijo regular y como casual para la Misiéon
(Mrs. Bridges, Jun10 1875 en SAMM 1875: 22223). Dentro del primero se consideraban
cursos de costa para las nifias y nifios yagataynbién lasvio t h e r s § actMielasl propiag

para las mujeres yagan.

Porej empl o, en una s e man alagsefiorjtas Yarder, Main yIWhAit3 el
dirigieron una clase de costura para las nifias y jobepes por s u p kagsefmras e | j o
Bridges y Whaits, y cuando esta lo suficientemente bien la sefioreeh@ayrsostienen una

reunion de madredfo t h e r s § (Bridges, T.iJunhl [1877] en SAMM 1878: 11}.p].



El d2a mi ®r col es [hesefierasaBridges,sLavaence g Wiaaitsajuntd con las
seforitas Varder y Martin se reunieron a cqsamalas(os) natives(os) y, para mi gran placer,
sacaron de mis manos completamente la tarea de hacer parmtéBndgges, T. Junll [1877]

en SAMM 1878: 11)Lo anterior, habria sido considerado labores casuzdasi§l work. 51

Resulta bien interesante queNMo t h e r s § halbes&ld digdg por las sefioras Bridges,
Lawrencey Whaits mientras que la clase para las nigigéveneshaya estado a cargo desla
seforita Varder, Martin y Whaits,quieres por cierto, no eraesposas nnadres. Esta distincion
de estatus entre mujeres casadas y soltgras correlato en las actividades de la Mision, se
observa también en otras ocasiofi®&sdges, TEne. 22, 1874 en SAMM 1874: 992).

Vemos, entonces, que el trabajo regular de las misiomendamplaba la instruccion de las
mujeres yagan, en esas instancias llamadiast h e r 6 5 y ademddse arigntaba hacia la
instruccién no formal de nif¥as). La educacion general y religiogsa los(as) mismos(aspn

cambiq estaba a cargo de los miseros Mr. Bridges y Mr. Lawrence.

Mrs. Bridgescomenta que, si bien no era mucho el trabajo regular con la poblacién indigena que
ella y su hermana realizaban, ambas se encontraban muy ocupadas durante toda la jornada vy,
generalmente, estaban felicessatisfechas. Sus ocupaciones se vinculan con los deberes del
hogar y también con una serie de labores casuales realizadas para la mision. Estas, de caracter

informal, habrian sido:

fiPreparar comida para mandar o llevar a los enfermmsar y preparar clipetas,

enaguas, camisas, etmateriales que varios nativos compran con pieles y que, con
mucha ayuda nuestrarmanen sus propios dgares. A veces, aquellos gaén no
pueden coser, compran matceepad 9 dusgd ©Omu|j
gue lo convierta en ropa para ellos. En tiempo malo, frecuentemente les preparamos y
damos entre cuatro y seis galones de arroz hervido, o harina, o sopa de vegetales; la
cantidad depende del nimedle personas en el lugar ( Mr s . B 10, Btbens , Jun
SAMM 1875: 223)t.p].

Asimismo, y tal como se sugiere en la cita previa, las britanicas administraban los cuidados de

atencion primaria de salud. De manera que estuvieron en la primera linea de las enfermedades y



muertes ocasionadas por las epidendi@ssarampion, varicela, influenza y otras, que asaltaron

| as estaciones de manera recurrente a contar

En este ambito, la epidemia que se desatdé en Ushuaia en octubre de 1884, dias después de la
llegada de los argentinos, habridosla mas devastadora de todas. La enfermedad afect6 tal‘u?g a

las y los indigenas como as{as) nifios(as) Bridgesy Lawrence. Los médicos de las autoridades
argentinas diagnosticaron tifoidea neumonica. Sin embargo, Mrs. Bridges y Miss Varder,
desconociendo ese mal|, ifse formaron una opin
Fenton, y nos prestaron los cuidadpge consideraron adecuados. La sefiora Lawrence y su
hermana, la sefiorita Martin, que habia venido a vivir con ellos a la Misién, estaban de acuerdo
con ese diagn-stico, y | a sefora Whaits | o c
(Bridges, L. 2003:121). El diagnésticale estas mujeres resultd ser el acertado, puesto que
ninguna de las personas de la estacidon que habia tenido sarasepaamtagié en esa

oportunidad.

Pocos meses después de este episodio, llegara Mrs. Hemmings, enfermera profesional.
[*]

El estatus de colaboradoras informales y secundarias de la Mision, ademas de su poca
publicidad, se reflejaria en los obituarios de Mrs. Whaits y Mrs. Lawrence. Ambas, vinculadas

por décadas al devenir de la Mision del Extremo Sur.

El primerol ament aba @Ala muerte de wuna de nuestras
Mision del Extremo Sur. Por casi veinticinco afios, Mrs. Whaits asistio a su marido en su trabajo

en Tierra del Fuego e isla Keppel , oOxcglentad e m8s
misioneray Mr . Whai t s u(AAMM4d808 20%) t.els po s ao

SobreMr s . Lawr ence neeoblodue una degotaespesa Yy raadré, sino que tomd
parte activa en varias de las labores misioneras llevadas a cabo durante los/éltire@gios en
Ushuai ao, d e shrilarteaejemipo y dqrabajo aGtisauseran grandemente extrafiados
por todos aquellos que la conocieron, y también por el Comité y los miembros de nuestra
Sociedado (SAMM 1899: 22) [t



Estos obituarios dan cuenta e aspecto fundamental dentro de la construccion de género de las
britAnicas, particularmentge las primeras que se radicarom € Beagle. Este es, la identidad
femenina erigida a partir de la nocién de esposa y madre que, al salir de la esfesanestiect
familiar, transitdé primera y principalmente por espacios donde desempefarian p?lg)gles
semejantes a aquellos asociados con la reproduccion y el servicio a otros. En este sentido, las
mujeres se definirian culturalmente como seres de otros y pardlaigzsde, 1990: 18hsi, su

identidad no les seria propia, sino que derivaria de sus relaciones.

Sobre este aspecto, Simone de Beau2tli07)pl ant ea que ALa mujer se d
con relacion al hombre, y no éste con relacion a ella; larnagelo inesencial frente a lo
esenci al . £l es el Suj et o, p. €B8). Las sujeresnuegtrass o | ut o
misioneras incluidas, dependerian de un var@rimero el padre, luego el esposaue las

diferencie y determine. Esta dinami@expresa, de manera pristina, en que Mrs. Bridges, Mrs.
Whaits, Mrs. Lawrence y otras, tomaron el nombre y apellido de sus maridos y asi, sus nombres

de soltera$ cuando eran lachijas de>i se presentan huidizos y dificiles de rastrear.

Resulta releante subrayar que, en concordancia con la ideologia victoriana de género, lo
femenino britanico se erige a partir del ser esposas y madres. En ese orden [a veces el orden de
los factores, si altera el producto]. De modo que podriamos suponer que la dadterni
constituiria uno de los elementbsestructurante no hay dudade lo femenino britanico, pero
subordinado o dependiente mas bien, del ser esposa. Asi, el cambio de estatus social se
produciria a través del matrimonio y no la maternidad. Ello se réelpor ejemplo, en la

definicion que entregalebispo Stirling del Orfanato entanfoi nst i t uci - n que pre
esposas <cristianas para casarse con(Stirlogs | - ver
Ene. y Feb.,189Cen SAMM 1890102) f.p].

Esto, primerarante, marcaria una diferenc@n emprendimientos similares realizados por
ordenes religiosas de la iglesia catdlica romana, como por ejemplo la Misidbn Salesiana de
Dawson (18891911) En éstg junto con los sacerdotes de la congrégaarticiparon monjas

Hi jas de Mar2a Auxiliador a kawesghr&n agnbas fognad i za c i
misioneras el poder habria sido masculino y lo femenino subalterno. No obstante presentarian

diferencias, en el entendido que el poder patiladel pater seria distinto de aquel del sacerdote;



y, principalmente, en que los modos de ser mhbjanca que se ponen en escena en ambas
propuestas, si bien comparten elementos, difieren. En el caso anglicano de los primeros afios, el
ideal femenino senearnaria en mujeres esposas y madres o su varsimpleta la soltera que
acompafa a la esposa y madre. Mientras que el otro modelo de feminidad, igualmente sulrglierno

y virtuoso, es una mujer casada con Cristo, sierva de dios, casta y madre adoptiva.

En segundo lugar (de exposicién, mas no de importancia), las familias anglicanas llegadas al
fueron exponentes de amilia burguess, institucion propia del mundo eurocentrado. Esta, al
decir de Quijano (2000), se erige como una instituciéon fornyadasarrollada en el seno del
patrén de poder mundial, que devino hegemodnica y que se orienta hacia el control de una parte

especifica de la existencia y relaciones, a saber, el control del sexo, sus recursos y productos.

A través de la presencia de faae familiasbien constituidasmediante ejemplo y precepto, se
esperaba instaurar esta institucién entre las y los yagan. En efecto, el matrimonio, piedra angular
de la familia burguesa, fue promovido de manera explicita por la Mision, lo mismo que las

identidades y roles que dentro de esta forma tomaban lo masculino y femenino.

La identidad femenina estructurada a partir de la categoria de esposa y luego madre, establece
una particularidad con el escenario americano colonizado. Para la porcion latioatoente se

ha dicho que el simbolo mariano se erige como mito fundante que resuelve su origen espurio al
ser el resultado de la unién entre un padre espafiol ausente y una madre india abandonada. En

t ® mi nos de | as r el aci oamenstiduge ug Marce rcudtural) gue s 2 m
asignara a las categorias de lo femenino y lo masculino cualidades especificas: ser madre y ser
hij o, respectivamenteo (Montecino, 2010: 39).
la identidad de género éa madre (abandonada, sacrificada, blanqueada) vinculada con esa

madre universal que es la Virgen.

Para las misioneras britanicas el marco cultural mariano no seria apropiado. Sobre este topico,
una alocucién de George Ooccocco (Okkokko) transcrita @ion Lawrence, es decidora. En
®sta marca su diferenci a c¢ oHabldeatanoghé poxueastoy at - |

agradecido que Dios haya enviado a misioneros protestantes a este pais para hablarnos, pobre



gente, acerca de Jesus y no haklata sobre la Virgen Maria. Ella fue una buena mujer, pero no
como Jes¥so (.2R6al891emSARIM 1892: 28)p¢. t

Buena mujer, pero no Jesus. En los cultos protestantes la Virgen no goza de la centralidad que
tiene dentro de los catélissomanos, y menos del estatus de madre redentora que osteh?grl’a

dentro del sistema de creencias de la religiosidad catdlica latinoamericana.

De la mano de las anglicanas, la Virgen y la Madre retroceden frente a la esposa victoriana. Si
nos remitimos a d&ripciones rapidas, al igual que para el caso de las monjas, las identidades
propuestas por la Virgen y la esposa presentan muchisimas similitudes: ambas se mueven dentro
de una estructura patriarcal, ambas son seres de y para otros, movidas pori@b saaif

servicio, subalternas e invisibilizadas, etc. sin embargo, la concrecion particular de estas

categorias en el Beagle y en Chile central difieren.

La misma Sonia Montecino (2010) pl antea | a n
marcoded as di ferenci as, de | a particularidad, m8§
gesto es fAiun esfuerzo por especi ficar, por n

latinoamericanas una silueta que defina su territorio, y que al hacemna ttefiotros espacios y
siluetas que |l a acompafan en su constituci -n

matices que se dan y se dieron en este pais estriado.

Mrs. Hemmings y las misioneras de derecho propio

Hacia 1884la sociedad misionera ehngl at er r a  avinsu Hemmmiags éna sida e i
designada para oficiar como matrona en el Orfanato de Ooshooia. Ella ha sido altamente
recomendada al Comité por su amabilidad maternal y cristiana para cuid@sgpegueng(as)

nifog(as), y también porsus habilidades como enfermera entrenada para atenderlos en caso de
enf er ni®ANMN A8B4: 268 [t.p].

Mrs. Sarah Ann Hemmingsiuda de Henry Vane Hemmings y segunda hija de D.T. Glenn (The
Argus, Dec. 13, 1900ke embarcé a mediados de diciembrd 84,y arribé a Ushuaia arfes
de enero del afio siguiente, pocos meses después de que se hubiese desatado una violenta

epidemia de sarampion.



Mrs. Hemmings trabajaria para$muth American Missionai§ocietyen Tierra del Fuego hasta
1898, ausentandose de esos parajes s6lo por seis meses en el afio 1893. Su trabajo no se limit6 a
Ushuaia, sino que también estuvo radicada cerca de un afio en Tekenika (1894) luego de la

partida abrupta de Mrs. Burleigh; lugamaie, al parecer, volveria por unos meses en 1897. 156

Durante su estadigue duré cerca de quince afios, Mrs. Hemmings se hizo cargo del Orfanato de
Niflas de Ushuaia que primero albergé a las nifias yaganas y luego, hacia el final del siglo, a
al gunas .BEnedtaktdrea @ranasistida ocasionalmente por otras misioneras de la estacion,
Hester una mujer yagan y su marido Robert Yenoeweluso, la esposa del capitan Willis, del
60Al | en @@Badgek] TnMay. #6, 1886 en SAMM 1866:16970, Mrs. HemmingsMay.

25?7 1886 en SAMML886 173174, Mr. y Mrs. Ince, Nov.21, 1887 en SAMM 1888:-33;

Mrs. Hemmings, Ea 18, 1888 en SAMM 1888:16970, Lawrence, J. &b. 18, 1887 en SAMM

1887: 101Aspinall, Jul 3, 1889 erSAMM 1889: 266 entre otrok

Segun sindicamuchas cartas, operar el orfanato habria sido una labor muy pesada para una sola
personaEllo redundd en los reiterados llamados de los misioneros solicitando una colaboradora

para Mrs. Hemmings. En uno de estos, Mr. E.C. Aspinall escribe:

i é He p egoessarid bueno aprovechar la oportunidad para darle a Mrs. Hemmings

un descanso, dado que estamos desilusionados al descubrir que aun no se ha enviado una
ayudante para ella. Mrs. Willis se ha ofrecido amablemente a desempefar sus deberes. Su
estado genal de salud es bueno, pero, debido a la cercania que una persona puede
desarrollar en su vinculo con el Orfanato, ella esta padeciendo herpes zoster en la cabeza

( é) Espero que usted | ogre conseguir una ¢
dice que estria dispuesta a compartir con ella sus comodidades (Aspinall, E.C, July 3,

1889, SAMM 1889: 266)t[p].

Esta carta fue publicada en diciembre de 1889. En el ndmero siguiente de la revista,
correspondiente al mes de enero de 1890, se anunciaba quenmdal8righton habia donado
£100 para cubrir el salario y gastos de una asistente para Mrs. Hen{8wiM 1890 7). Asi

llegaraMrs. Hawkes.



Sin embargo, Mrs. Hemmings no se limildoafanatg también impulsé una industria tkgido

entre las mujeregagan Ademas, presto servicios como enfermera para la Misginuna época

en que las epidemias acosaban el Iugar también en la naciente poblacién argentina del
Beagle. Y finalmenterealizabaun sinnimero de labores domésticas compartidas con (fgz;s
misioneras como, por ejemplo, preparar y servir té en reuniones y celebraciones especiales como
la conmemoracion del Jubileo de la Reina Victoria de 1887 (SAMM 183%) ademas, de
encargarse de ofrecer el banquete de matrimonio de las jévenes pagéjagMes. Hemmings

Oct. 9, 1888 en SAMM 1889:1%6).

A fines de 1898, Sarah Hemmings volveria manifiestamente enferma al Reino (Whi&lo
Jackson, [x.22, 1898 en SAMM 1899: 72dlonde finalmente fallecel 16 de octubre de 1900
en Towerhouse, Kirk Michael, Isle of Man (The Argus, Dic. 13, 1908). novembre deesse

afq la SAMM dio a conocer con pesda noticia de sumuerte fiSu consideracion espiritual

= hacia la(os) indigenas,

combinada con sus

habilidades como
enfermera y su

excelente
temperamento, la

convirtieron en un
valioso miembro para la
Mi si - n @SAMM,

1900250)[t.p].

Figure 3 Mrs. Hemmings y las nifias del Orfanato de UshuaiaGrabado tomado de una fotografii
del Dr . Carton, del HMS A Rubyo. En SAMM 188

[*]

La llegada de Mrs. Hemmings marca un hisimero, porque con su presencia el cafande
Ushuaia se vuelve exclusivo para nifias, de manera que se formaliza su caracter de institucion

destinada a preparar esposas cristianas.



En segundo lugaredrata de la primera mujer sola que arribase a trabajar de manera pabfesion
a la Mision, po lo tanto, su estatus es diferente al ostentado por las hermanas solteras de Mrs.
Bridges y Mrs. Lawrence. Asimismo, Mrs. Hemmings al igual que Mrs. Hawkes, difieren de las
otras mujeres solas que arribaran: ellas eran vilgessque vendrian después, S8liFletcher,

|58
Miss Harvey y Miss Vernarfueran solteras al llegar.

Entre estas mujeres, Mrs. Hawkes es un caso especial. Ella iba a Ushuaia en calidad de matrona
asistente pero la acompafiaba su hijo quien trabajaria a prueba bajo la supervision de Mr.
Aspinall. Se embarcaron en febrero de 1890 @draba misma nave enuwg retornaban cuatro
sobrevivientes selkbébnam del grupo raptado y e
Paris de 1889 y en Westminster Aquarium en Londres (SAMM 15830:

Mrs. Hawkes e hijo estarian un tiempo en Ushuaia y luego, el afio 1&8%n gestinados a
asistir a Mr. y Mrs. Burleigh, en Wollaston y Tekenika. Sin embargo, su estadia en esta Gltima

estaciérhabria sido breve y marcada por la enfermedad de él. Hacia 1893 dejaron la mision.

Miss Agnes Fletcher y Miss Gertrude Harvey se sgnam para hacerse cargo de los orfanatos
(de nifias y nifios) de Tekenilkkacontar de 1899 a revista de la sociedad destaca &liss
Harvey trabajaria de manera lwotaria y cubriendo sus gastgSAMM 1894: 180) Es
interesante que la SAMM llame la ateditisobre este punto, puesto que nada nos dijo con

respecto a si las misioneras inicigless hermanas e hijas, percibian o no honorarios.

Mi ss Fletcher tuvo una estad?a accidentada er
muerte detodas nuestgu er i das ni fas poco tiempo despu®s
Oct 3, 1898 en SAMM 1898: 209}).p]. Después de esto viajaria a Port Stanley por un breve

tiempo de descansen marzo de 1897. Este viaje, por razones climaticas y ateoalargsa

bastantey solo en 1898a encontranosnuevamenteen TekenikaSu paso por estastacion se

sella con la muerte dElrs. Whaits después de la cual viaja a Inglaterra, para luego retornar a

Keppel casada con Mr. Whaits.

Miss Harvey permanecié a cargo delglar de nifios de Tekenika hasta poco tiempo después de

su matrimonio con Mr. Knowles en 1897. Como éste habia aceptado un cargo en Australia, Mrs.



Knowles present6 su renuncia a la socie(@BAMM 1897: 34) Mr. y Mrs. Knowles dejarian
Tekenika el 31 de julio de 1897.

FinalmenteMiss M.E. Vernanilego en 1909 a la estacion de Rio Douglas a instruir a los nifios
Williams y sumarse al proyecto de la Misig8AMM 1908: 174) donde se abocé a Ialsg
evangelizacion enstruccion de las mujeres yagan. Estuvo ahi hasta fines de 1910, al afio

siguientela encontramos en la misién de la Araucania.

La llegada de estas mujeres eamarca dentro de un fendmegimbal. Hacia la segunda mitad
del siglo XIX y principios del XXun nimero creciente de mujeres soltérgsalgunas viudas
se incorporé al trabajo misionero protestante a los largo y ancho del mundo (Prevost, 2010;

Ingram, 2007; Murreran den Berg, 2005; Cruickshank, 2011, entre otros)

Asi, después de la década ded debsiylo XIX, diversas sociedades protestantes buscaron
activamente la incorporacion de mujeres solteras como misioneras de derecho propio, ello
responderia a cambios sociales en la madre patria y en el panoremacional (Prevost,

20103). Lo anterior tendria consecuencias para las misiones, por ejemplo, en el Medio Oriente

| a participaci-n de misioneras solterasela cont
trabajo con la mitad femenina de la poblacion aument6 bastante, puesi® mayoria de las
misioneras trabajaban de manera casi exclusiva con las mujeceistiamas como profesoras,

evangelizadoras, doctoras y enfermeras (Muam de Berg, 2005

En este orden, también, vemos como a nivel mundial la figura de la maipreestante,
encarnada en mujeres britanicas en Jerusalén (Marrelen Berg 2005) o escandinavas en la
Turquia Armenia (Okkenhaug, .M. 2010), transitd6 desde see$posa dea una misioera

soltera de derecho propio, no sied@dlision del Extremdur la excepcion a este fendbmeno.

Estas misioneras habrian desafiado y a la vez reproducido la ideologia victoriana de género. Esto
pues, por una parte, tenian salarios propios y se desempefiaban de manera profesional, de manera
qgue ellas ejercian de pradoras, rol propiamente masculino dentro del esquema. Por otra, se
desenvolvian en actividades vinculadas con la esfera doméstica, lo femenino por excelencia,

cocinando, cosiendo y cuidando. Ademas, formaban parte de una institucion religiosa patriarcal



gue marginalizaba la autoridad formal femenina y que inculcaba los valores de la clase media

inglesa con respecto al matrimonio y la vida familiar (Prevost, 2010).

Las misioneras de derecho propio, sus nuevas actitudes, sumado a las asociaciones femeninas de
las distintas sociedadesangelizadorague operaban en las islas britanicas, trajeron consigolt?rg)a
serie de consecuencias para el fendbmeno misionero como, por ejemplo, el aumento de
actividades desarrolladas exclusivamente para mujperegistianas arba mencionado. Pero
también, las misioneras cuestionaron los mismos ideales victorianos de género, ofreciendo a las
mujeres de clase media una alternativa respetable al matrimonio con lo que expandieron la esfera
femenina. Asimismo, habria habido un vimcuéntre esta expansion y los movimientos
feministas britdnicos del siglo XIX y principios del XX. Con todo, la emancipacion de las
mujeres misioneras habria sido un resultado, antes que un fin en si mismo (Prevost, 2010).

Retomaremos esta idea mas adelajer: Revolucion de Mrs. Hemmings

Este pendular, por cierto se encontraria presente también en el Beagle y canales australes. Hay
una pequeiia narracion del actuar de Mrs. Hemniingigen en mas de una ocasion es descrita
como amable, maternal y poseesl de una gran devocion femenimue se presenta como una

alegoria de lo anterior:

fiDebo hablar en los mas altos términos sobre la atencidvirsleHemmings hacia el
cuidado de las nifias. Ademas, ella es muy amable y esta dispuesta a sex(@s) a lo
nativos(as) enferma(as) en sus propias habitaciones, yendo liboremente entr€ag)lain
escolta en todo molmass8s em SAMMBESG:@1PHE, T. | ul

Mrs. Hemmings cuidaba maternalmente a las nifias y enfermos, sin embargo, se desjplazaba
escolta y con ello desafia la imagen de la mujer débil que requiere proteccién, desafia a la

imaginaria mujer victoriana. Actitud novedosa que es necesario constatar.

Otra novedad que aparece junto con estas misioneras y el cambio que conllesbelstatns de

las britanicas dentro de la Misidn, es que sus letras aparecen en la escena publica. Antes de Mrs.
Hemmings, son escasas las cartas de las misioneras y las pocas que existen cargarian el estatus
secundario de lasesposas decomo queda de méiesto en los escritos iniciales de Mrs.

Burleigh y las cartas de Mrs. Bridges. Detengadmonos en estas ultimas.



La primera de ellas esta fechada en Ushuaia en junio de 1875 y es publicada en diciembre de ese
mismo afio. La introduccion llama nuestra atémciiAquellas damas que de tiempo en tiempo

han mandado contribucionedravés de los grupos de trabajo, estaran satisfechas de ver, en la
siguiente <carta de Mr s. Bridges, | os felglices
(SAMM 1875: 221) {.p].

La carta que habla de la distribucion de los regalos entre las y los yagan, da detalles de las
Mot h er s 6y habk ed trabagp casual para la Misidn, a ojos del editor del pasquin, reviste

interés para las damas. Esferas separadas.

En la siguientecarta de Mrs. Bridges nos enteramos que la misiva de 1875 era privada y que el
destinatario tuvo la lucidez de publicarla, esto pues, las donacenesiltiplicaron luego del
hecho, particularmente para las mujeres yagahsta carta también es antecedpuar una
introduccién que, primero sefala la ausencia de noticias recientes de la Mision del Extremo Sur;
luego, cuenta que la carta de Mrs. Bridges fue facilitada perejo(a) amigo(a) de la Sociedad

en Inglaterra; para finalizar diciend@la carta] Presenta mucho interés para aquellas damas que
gentilmente contribuyen con ropa y otros articulos para esta Mision, y por ello nos aventuramos
a publ(sSAME A87&222)[t.p].

La carta habria sido escrita en las cercanias de octuldr@7ée sin embargo, no fue publicada

hasta octubre de 1878 y soOlo cuando no hubo noticias frescas de la estacion, las que
generalmente eran enviadas por Mr. Bridges. Cabe destacar que ella es la Unica de las misioneras
de las primeras familias de Ushuaiaascribe en su época. Mas adelante, Miss Lawrence (Mrs.

Drummond) redactara algunas lineas luego de su paso por Tekenika.

Después dearribo de Mrs. Hemmings, las letras femeninas aparecen sin introducciones
aventureras Con ello nos enteramos de primé&rante de las experiencias de las misioneras, de
sus subjetividades la soledad de Mrs. Burleigh, el duelo de Miss Fletcher, la vejez de Mrs.
Hemmingsi y también de su actuanla Mision. Como ellas se abocaban a la cristianizacion de

mujeres y nifilagagan ellas desdibujadas y borrosas, aparecen también en escena.



Mrs. Burleigh

Mrs. Nellie Burleigh es un caso especial y, por tanto, merece mencion =
aparte.Ella cuenta que desde pequefia quiso ser misionera, ejerciendo -

. - . . 62
desde muy joven como recaudadora para las misiones. Luego de pedlrle( % ‘ \ |

=

por muchos afos a Dios que la hiciera una misionera, su plegaria fue ' \

escuchada y fue a vivir entres{as) fueguins(as) (Mrs. Burleigh, 1902) | Vo

En 1878, Mr. Leonard Burleigh arribé a la estacién de Keppel pare

instruir a los jovenes yaganes que eran enviados desde el Beagle. Al ang

o

siguiente, llegarian su esposa Nellie y su hija Katie. Figure 4 Mrs. Burlegih. En
Witnessing under the Sou
Cross(1902)

Mrs. Burleigh (1902) cuenta que, si biera feliz en Keppel, tanto elle.

como su marido deseaban estar en la patria yagana. Particularmente ella anhelaba estar entre las
mujeres y lg(as) nifos(as). Finalmente, la apertura de la estacion de Wollaston la llevo a
convivir con las yaganas en el Catb® Hornos. En esta estacion, 18l de junio de 1891, Mrs.

Burleigh tuvo un hijo varén.

Al afio siguiente1892,Mr. y Mrs. Burleigh, junto con su hija e hijo, ademas de Mrs. Hawkes e
hijo se trasladaron a Tekenika en abril 0 mayo. Hasta esta estaciom dcempafiados por casi
todos los y las yagan que se congregaban en Wollaston. Luego del retiro de Mrs. Hawkes e hijo,
arriba Mr. Pringle en 1893.

El 23 de diciembre de 1893, Mr. Burleigh muere ahogado en un accidente en bote. Sobre este
episodio, unosiden ques a | i - a nav e gesiodo dé muctea qsiad produsirde

las intrigas y amenazas violentas de mineros y oflpgn parte por recreacion y en parte para
cuidar a unos nativos en el | ad Enen3§, 4894 enj ano
SAMM 1894: 68) f.p]. Otraversidnque guarda la voz de sus paisaroaenta qudéuego de ser
sorprendido teniendo r el &intid ameevergisnzaquero guwso ¢ 0 N
volver mas a su casa. Subio a un bote, que se llanwba, y salié mar afuera, a vela. Nunca

m8s | o vieron: qued:- fondeado en mi tierrao (S






